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Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

* Komisijas Regula (ES) 2016/1067 (2016. gada 1. julijs), ar ko groza III pielikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzérienu definiciju,
aprakstu, noforméjumu, marké&umu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu .................. 1

* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/1068 (2016. gada 1. jilijs), ar ko N-ciklopropil-1,3,5-
triazin-2,4,6-triaminu (ciromazinu) apstiprina par 18. produkta veida biocidos lietojamu esosu
AKEIVO VIEIUL (1) ... e 13

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2016/1069 (2016. gada 1. jilijs), ar kuru nosaka standarta importa
vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai ............ccceeeeeeiiiiiiiiiiiiinnnn.n. 16

LEMUMI

*  Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2016/1070 (2016. gada 27. jiinijs) par kontroles pasikumu
piemérosanu vielai 1-fenil-2-(pirolidin-1-il)-pentan-1-ons (a-pirolidinvalerofenons jeb a-PVP) 18

* Padomes Lémums (KADP) 2016/1071 (2016. gada 1. jalijs), ar kuru groza Lémumu
2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé
SIEHACKTU UKTAING .....euviiiiiiiiiiiiiiiiii e 21

* Komisijas IstenoSanas lemums (ES) 2016/1072 (2016. gada 29. junijs), ar ko izbeidz
antidempinga procediiru attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes putu
keramisko fAlErt MPOTTU ...........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e 22

* Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2016/1073 (2016. gada 1. jalijs) par izraudzitu ligumu tirgu
Amerikas Savienotajas Valstis lidzvertibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) NI 648/2012 (1) ..ottt e e esneees 24

(") Dokuments attiecas uz EEZ

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.




TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

* ES un Moldovas Republikas Sanitaro un fitosanitaro pasikumu apakskomitejas Lémums
Nr. 1/2016 (2016. gada 1. jinijs), ar ko groza Asociacijas noliguma XXIV-B pielikumu
[2006/1074] ...ttt e et
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2016/1067
(2016. gada 1. jilijs),

ar ko groza III pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 110/2008 par stipro
alkoholisko dzeérienu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéjumu un geografiskas izcelsmes
norazu aizsardzibu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Regulu (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko
dzerienu definiciju, aprakstu, noform&umu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (') un jo ipasi tas 20. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 110/2008 20. panta 1. punktu par katru apstiprinatas geografiskas izcelsmes noradi,
kas registréta Regulas (EK) Nr. 110/2008 III pielikuma, dalibvalstis iesniedz Komisijai tehnisku dokumentaciju
vélakais 2015. gada 20. februarl.

(2)  Lidz 2015. gada 20. februarim Komisija tehnisko dokumentaciju sapéma par 243 geografiskas izcelsmes
noradém no kopskaita 330 apstiprinatajam geografiskas izcelsmes noradém. Par pargjam 87 apstiprinatajam
geografiskas izcelsmes noradém noraditaja termina tehniska dokumentacija nav tikusi sanemta.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 110/2008 20. panta 3. punktu $is 87 apstiprinatas geografiskas izcelsmes norades,
par kuram tehniska dokumentacija lidz 2015. gada 20. februarim Komisijai netika iesniegta, no minétas regulas
1II pielikuma batu jasvitro.

(4)  Pargjas 243 apstiprinatas geografiskas izcelsmes norades, par kuram tehniska dokumentacija lidz 2015. gada
20. februarim tika iesniegta, pagaidam paliek Regulas (EK) Nr. 110/2008 III pielikuma. Saskana ar Komisijas
Istenosanas regulas (ES) Nr. 716/2013 (3 9. pantu Komisija izvértés, vai iesniegta tehniskd dokumenticija par
minétajam geografiskas izcelsmes noradém atbilst Regulas (EK) Nr. 110/2008 15. panta 1. punkta noteiktajam
prasibam.

(5)  Ieveérojot iepriek§minéto, Regulas (EK) Nr. 110/2008 III pielikums batu jaaizstaj ar §is regulas pielikumu.
(6)  Tapéc Regula (EK) Nr. 110/2008 biitu attiecigi jagroza.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Stipro alkoholisko dzérienu komitejas atzinumu,

() OVL39,13.2.2008.,16.1pp. _

(*) Komisijas 2013. gada 25. jalija Isteno3anas regula (ES) Nr. 716/2013, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noformé&jumu, markéumu un geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu (OV L 201, 26.7.2013., 21. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 110/2008 III pielikumu aizstaj ar 3is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 1. jlija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
“lII PIELIKUMS
GEOGRAFISKAS 1ZCELSMES NORADES
. PN - Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
Produkta kategorija Geografiskas izcelsmes norade ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)
1. Rums
Rhum de la Martinique Francija
Rhum de la Guadeloupe Francija
Rhum de la Réunion Francija
Rhum de la Guyane Francija
Rhum de sucrerie de la Baie du Galion Francija
Rhum des Antilles frangaises Francija
Rhum des départements frangais d'outre-mer | Francija
Rum da Madeira Portugale
Ron de Guatemala Gvatemala
2. Whisky/Whiskey
Scotch Whisky Apvienota Karaliste (Skotija)
Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish | Trija
Whisky ()
Whisky breton/Whisky de Bretagne Francija
Whisky alsacien/Whisky d’Alsace Francija
3. Graudu spirts
Korn/Kornbrand Vacija, Austrija, Belgija (vaciski runajosais
apgabals)
Miinsterldnder Korn/Kornbrand Vacija
Sendenhorster Korn/Kornbrand Vacija
Emslander Korn/Kornbrand Vacija
Haseliinner Korn/Kornbrand Vacija
Hasetaler Korn/Kornbrand Vacija
Samané Lietuva
4. Vina spirts
Eau-de-vie de Cognac Francija
Eau-de-vie des Charentes Francija
Cognac Francija

(Apzimé&umu “Cognac” var papildinat ar
s§adiem apzim&jumiem:

— Fine

— Grande Fine Champagne

— Grande Champagne

— Petite Fine Champagne




L 1784

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 2.7.2016.

Produkta kategorija

Geografiskas izcelsmes norade

Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)

— Petite Champagne
— Fine Champagne
— Borderies
— Fins Bois

— Bons Bois)

Fine Bordeaux
Fine de Bourgogne

Armagnac

(The denomination “Armagnac” may be
supplemented by the following terms:

— Bas-Armagnac
— Haut-Armagnac
— Armagnac-Ténareze

— Blanche Armagnac)

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire du Bugey
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone
Eau-de-vie de Faugeres/Faugeres
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Aguardente de Vinho Douro

Aguardente de Vinho Ribatejo
Aguardente de Vinho Alentejo

Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos
Verdes

Aguardente de Vinho Lourinhd

Cyneypaapcra 2po3dosa parus/Tpo3dosa
parua om Cynzypaape/Sungurlarska
grozdova rakya/Grozdova rakya no
Sungurlare

Caugencra nepaa (CauseHcra 2po3dosa
parus/I'po3doea parug om Causeh)/
Slivenska perla (Slivenska grozdova rakya/
Grozdova rakya no Sliven)

Cmpandskancra Mycramosa parus/
Mycramoea parug om Cmpandsa/
Straldjanska Muscatova rakya/Muscatova
rakya no Straldja

MMomopuiicra 2po3dosa parus/Tpo3dosa
parug om ITomopue/Pomoriyska grozdova
rakya/Grozdova rakya no Pomorie

Francija
Francija

Francija

Francija
Francija
Francija
Francija
Francija
Portugale
Portugale
Portugale

Portugale

Portugale

Bulgarija

Bulgarija

Bulgarija

Bulgarija
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.. PP - Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
Produkta kategorija Geografiskas izcelsmes norade ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)
Bypaacka Mycramosa parug/Mycramosa Bulgarija
parug om Bypeac/Bourgaska Muscatova
rakya/Muscatova rakya no Bourgas
Cyxundoncra zpo3dosa parus/Ipo3dosa Bulgarija
parug om Cyxundoa/Suhindolska grozdova
rakya/Grozdova rakya no Suhindol
Kapnoscra eposdosa parua/Tposdosa Paruga | Bulgarija
om Kapnoso/Karlovska grozdova rakya/
Grozdova Rakya no Karlovo
Vinars Tdarnave Rumanija
Vinars Vaslui Rumanija
Vinars Murfatlar Rumanija
Vinars Vrancea Rumanija
Vinars Segarcea Rumanija
5. Brandy/Weinbrand
Brandy de Jerez Spanija
Brandy del Penedés Spanija
Brandy italiano Italija
Deutscher Weinbrand Vacija
Wachauer Weinbrand Austrija
Pfilzer Weinbrand Vacija
6.  Vinogu Cagu spirts
Marc de Champagne/Eau-de-vie de marc de | Francija
Champagne
Marc de Bourgogne/Eau-de-vie de marc de Francija
Bourgogne
Marc du Bugey/Eau-de-vie de marc Francija
originaire de Bugey
Marc de Savoie/Eau-de-vie de marc Francija
originaire de Savoie
Marc des Cotes-du-Rhone/Eau-de-vie de Francija
marc des Cotes du Rhone
Marc de Provence/Eau-de-vie de marc Francija
originaire de Provence
Marc du Languedoc/Eau-de-vie de marc Francija
originaire du Languedoc
Marc d’Alsace Gewilrztraminer Francija
Marc d’Auvergne Francija
Marc du Jura Francija
Aguardente Bagaceira Bairrada Portugale
Aguardente Bagaceira Alentejo Portugale
Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos | Portugale

Verdes
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Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme

Produkta kategorija Geografiskas izcelsmes norade ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)
Orujo de Galicia Spanija
Grappa Italija
Grappa di Barolo Italija
Grappa piemontese/Grappa del Piemonte Italija
Grappa lombarda/Grappa di Lombardia Italija
Grappa trentina/Grappa del Trentino Italija
Grappa friulana/Grappa del Friuli Italija
Grappa veneta/Grappa del Veneto Italija
Siidtiroler Grappa/Grappa dell’Alto Adige Italija
Grappa siciliana/Grappa di Sicilia Italija
Grappa di Marsala Italija
Towoudia/Tsikoudia Griekija
Towoudia Kprytrg/Tsikoudia no Krétas Griekija
Toinoupo/Tsipouro Griekija
Toinoupo Makedoviag/Tsipouro no Griekija
Makedonijas

Toinoupo @esoaliag/Tsipouro no Tesalijas | Griekija

Toinoupo Tupvapou/Tsipouro no Tirnavas | Griekija

Ziavia/TGavia/Zifava/Zivania Kipra
Torkalypdlinka Ungarija
9. Auglu spirts
Schwarzwalder Kirschwasser Vacija
Schwarzwalder Mirabellenwasser Vacija
Schwarzwilder Williamsbirne Vacija
Schwarzwalder Zwetschgenwasser Vacija
Frénkisches Zwetschgenwasser Vacija
Frinkisches Kirschwasser Vacija
Frinkischer Obstler Vacija
Mirabelle de Lorraine Francija
Kirsch d’Alsace Francija
Quetsch d’Alsace Francija
Framboise d’Alsace Francija
Mirabelle d’Alsace Francija
Kirsch de Fougerolles Francija

Siidtiroler Williams/Williams dell’Alto Adige | Italija
Siidtiroler Marille/Marille dell’Alto Adige Italija
Siidtiroler Kirsch/Kirsch dell'Alto Adige Italija

Siidtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler Italija
dell’Alto Adige

Siidtiroler Obstler/Obstler dell’Alto Adige Italija
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L1787

Produkta kategorija

Geografiskas izcelsmes norade

Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)

Siidtiroler Gravensteiner/Gravensteiner
dell'Alto Adige

Siidtiroler Golden Delicious/Golden Delicious
dell’Alto Adige

Williams friulano/Williams del Friuli
Sliwovitz del Veneto
Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia

Distillato di mele trentino/Distillato di mele
del Trentino

Williams trentino/Williams del Trentino
Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino
Aprikot trentino/ Aprikot del Trentino
Medronho do Algarve

Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano
Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino
Kirsch Veneto/Kirschwasser Veneto
Wachauer Marillenbrand

Szatmdri Szilvapdlinka

Kecskeméti Barackpdlinka

Békési Szilvapdlinka

Szabolcsi Almapdlinka

Gonci Barackpdlinka

Pdlinka

Ujfehértoi meggypalinka
Brinjevec
Dolenjski sadjevec

Tposnckra causosa parus/Caueosa parus
om Tpoan/Troyanska slivova rakya/Slivova
rakya no Troyan

Tosewra causosa parus/Caueosa parus om
Toseu/Loveshka slivova rakya/Slivova rakya
no Lovech

Palincd

Tuicd Zetea de Mediesu Aurit
Tuicd de Arges

Horincd de Camdrzana
Hrvatska loza

Hrvatska stara Sljivovica
Slavonska Sljivovica

Pisco (%)

Italija
Italija

Italija
Italija
Italija

Italija

Italija
Italija
Italija
Portugale
Italija
Italija
Italija
Austrija
Ungarija
Ungarija
Ungarija
Ungarija
Ungarija
Ungarija,
Austrija (aprikozu spirtam, kas razots

tikai $adas vietas: Niederosterreich,
Burgenland, Steiermark, Vine)

Ungarija
Slovénija
Slovénija

Bulgarija

Bulgarija

Rumanija
Rumanija
Rumanija
Rumanija
Horvatija
Horvatija
Horvatija

Peru
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2.7.2016.

Produkta kategorija

Geografiskas izcelsmes norade

Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)

10.  Sidra spirts un bumbieru
sidra spirts

Calvados

Calvados Pays d’Auge

Calvados Domfrontais

Eau-de-vie de cidre de Bretagne
Eau-de-vie de cidre de Normandie
Eau-de-vie de poiré de Normandie
Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias

Somerset Cider Brandy (%)

Francija
Francija
Francija
Francija
Francija
Francija
Francija
Spanija

Apvienota Karaliste

15.  Degvins
Svensk Vodka/Swedish Vodka Zviedrija
Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of | Somija
Finland
Polska Wodka/Polish Vodka Polija
Originali lietuviska degtiné/Original Lietuva
Lithuanian vodka
Estonian vodka Igaunija
17.  Geist
Schwarzwalder Himbeergeist Vacija
18.  Gencians
Bayerischer Gebirgsenzian Vacija
Siidtiroler Enzian/Genziana dell’Alto Adige | Italija
Genziana trentina/Genziana del Trentino Italija

19. Stiprie alkoholiskie dze-
rieni ar kadikogu aro-
matu

Geniévre/Jenever/Genever

Geniévre de grains/Graanjenever/
Graangenever

Jonge jenever/jonge genever
Oude jenever/oude genever

Hasseltse jenever/Hasselt

Belgija, Niderlande, Francija (Ziemelu (59.)
un Padekalé (62.)) departaments), Vacija
(Vacijas federalas zemes Ziemelreina—
Vestfalene un Lejassaksija)

Belgija, Niderlande, Francija (Ziemelu (59.)
un Padekalé (62.) departaments)

Belgija, Niderlande
Belgija, Niderlande

Belgija (Hasselt, Zonhoven, Diepenbeek)
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.. PP - Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
Produkta kategorija Geografiskas izcelsmes norade ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)
Balegemse jenever Belgija (Balegem)
O’ de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever Belgija (Oost-Viaanderen)
Peket-Pekét/Peket-Peket de Wallonie Belgija (Région wallonne)
Geniévre Flandres Artois Francija (Ziemelu (59.) un Padekalé
(62.) departaments)

Ostfriesischer Korngenever Vacija
Steinhdger Vacija
Gin de Mahdn Spanija
Vilniaus DZinas/Vilnius Gin Lietuva
Spisskd borovicka Slovakija

24, Akvavitfaquavit
Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Zviedrija
Aquavit

25.  Stiprie alkoholiskie dze-

rieni ar anisa aromatu

Anis Paloma Monforte del Cid Spanija
Hierbas de Mallorca Spanija
Hierbas Ibicencas Spanija
Chinchdn Spanija
JaneZevec Slovénija

29. Destilets Anis
Ouzo/O0Co Kipra, Griekija
000 Mutihjvng/Ouzo no Mitilenes Griekija
0uto Maopapiou/Ouzo no Plomari Griekija
00Co Kahapdtag/Ouzo no Kalamatas Griekija
0uto Bpaxng/Ouzo no Trakijas Griekija
0OuCo Makedoviag/Ouzo no Makedonijas | Griekija

30. Stiprie alkoholiskie dzé-

rieni ar riigtu garSu/bitter

Rheinberger Krauter Vacija
Trejos devynerios Lietuva

Slovenska travarica

Slovénija
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Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme

Produkta kategorija Geografiskas izcelsmes norade ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)

31.  Aromatizéts degvins

Ar smarzigo marsmilgu ekstraktu Polija
aromatizets zalu degvins no
Ziemelpodlesjes zemienes/Wodka
ziolowa z Niziny Péinocnopodlaskiej
aromatyzowana ekstraktem z trawy

zubrowej
Polska Wddka/Polish Vodka (*) Polija
Originali lietuviska degtiné/Original Lietuva

Lithuanian vodka ()

32.  Likieris

Berliner Kiimmel Vacija
Hamburger Kiimmel Vacija
Miinchener Kiimmel Vicija
Chiemseer Klosterlikor Vacija
Bayerischer Kriuterlikor Vacija
Irish Cream (5) Trija
Palo de Mallorca Spanija
Mirto di Sardegna Italija
Liquore di limone di Sorrento Italija
Liquore di limone della Costa d’Amalfi Italija
Genepi del Piemonte Italija
Genepi della Valle d’Aosta Italija
Benediktbeurer Klosterlikor Vacija
Ettaler Klosterlikor Vacija
Ratafia de Champagne Francija
Ratafia catalana Spanija
Suomalainen Marjalikoori/Suomalainen Somija

Hedelmalikoori/Finsk Barlikor/Finsk
Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Finnish fruit

liqueur

Mariazeller Magenlikir Austrija
Steinfelder Magenbitter Austrija
Wachauer Marillenlikor Austrija
Jagertee/Jagertee/Jagatee Austrija
Hiittentee Vacija
Polish Cherry Polija

Karlovarskd Hotkd Cehijas Republika
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Produkta kategorija

Geografiskas izcelsmes norade

Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme

ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)

Pelinkovec

Blutwurz

Cantueso Alicantino

Licor café de Galicia

Licor de hierbas de Galicia

Génépi des Alpes/Genepi degli Alpi

Slovénija
Vacija
Spanija
Spanija
Spanija

Francija, Italija

Maotiya Xiou/Masticha no Hijas Griekija
Kitpo Natou/Kitro no Naksas Griekija
Koupkoudt Képkupag/Koum Kouat no Griekija
Korfu
Tevtovpa/Tentoura Griekija
Poncha da Madeira Portugale
Hrvatski pelinkovac Horvatija
34.  Creme de cassis
Cassis de Bourgogne Francija
Cassis de Dijon Francija
Cassis de Saintonge Francija
37a. Stiprais alkoholiskais dzé- | Pachardn navarro Spanija
riens ar dzelopplimju
aromatu jeb Pachardn
39.  Maraschino/Marrasquino/ | Zadarski maraschino Horvatija
Maraskino
40. Nocino
Nocino di Modena Italija
Orehovec Slovénija
Citi stiprie alkoholiskie dzérieni
Pommeau de Bretagne Francija
Pommeau du Maine Francija
Pommeau de Normandie Francija
Svensk Punsch/Swedish Punch Zviedrija
Inlanderrum Austrija
Barwurz Vacija
Aguardiente de hierbas de Galicia Spanija
Aperitivo Café de Alcoy Spanija
Herbero de la Sierra de Mariola Spanija
Konigsberger Barenfang Vicija
Ostpreufiischer Birenfang Vacija
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Produkta kategorija Geografiskas izcelsmes norade

Izcelsmes valsts (preciza geografiska izcelsme
ir aprakstita tehniskaja dokumentacija)

Ronmiel de Canarias

Geniévre aux fruits/Vruchtenjenever/Jenever
met vruchten/Fruchtgenever

Domaci rum

Irish Poteen/Irish Poitin
Trauktiné

Trauktiné Palanga
Trauktiné Dainava
Hrvatska travarica

Spanija

Belgija, Niderlande, Vacija (Vacijas
federalas zemes Ziemelreina—Vestfalene un
Lejassaksija)

Slovénija

Irija

Lietuva

Lietuva

Lietuva

Horvatija

(') Geografiskas izcelsmes norade Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish Whisky ietver whisky/whiskey, kas razots Irija un Ziemelirija.

(®) Geogrifiskas izcelsmes norades “Pisco” aizsardziba atbilstosi $ai regulai neskar nosaukuma “Pisco” izmantoganu Ciles izcelsmes pro-
duktiem, kas aizsargati atbilstosi 2002. gada asocidcijas noligumam starp Savienibu un Cili.

(*) Papildus geografiskas izcelsmes noradei “Somerset Cider Brandy” janorada tirdzniecibas nosaukums “sidra spirts”.

(% $a produkta mark&juma janorada tirdzniecibas nosaukums “aromatizéts degvins”. Apzim&jumu “aromatizéts” var aizstat ar doming-

josa aromata nosaukumu.

() Geografiskas izcelsmes norade Irish Cream attiecas uz atbilstoso likieri, kas razots Irija vai Ziemelirija.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1068
(2016. gada 1. jilijs),

ar ko N-ciklopropil-1,3,5-triazin-2,4,6-triaminu (ciromazinu) apstiprina par 18. produkta veida
biocidos lietojamu eso$u aktivo vielu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdi un lietoSanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1062/2014 (3 izveidots to eso3o aktivo vielu saraksts, kuras janoveérte, lai
lemtu par to iespéjamu apstiprinasanu lieto§anai biocidos. N-ciklopropil-1,3,5-triazin-2,4,6-triamins (ciromazins)
ir 3aja saraksta.

(2)  Ciromazins ir novertéts lietosanai biocidos, kuri pieder pie 18. produkta veida “Insekticidi, akaricidi un lidzekli
citu posmkaju kontrolei”, kas definéts Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma.

(3)  Par kompetento novertétajiestadi tika izraudzita Griekija, un ta 2014. gada 28. augusta iesniedza novértéjuma
zinojumus kopa ar saviem ieteikumiem.

(4)  Saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 1062/2014 7. panta 2. punktu, nemot véra kompetentas novértétajiestades
secindjumus, Biocidu komiteja 2015. gada 10. decembri formulgja Eiropas Kimikaliju agentiiras atzinumu.

(5)  Saskana ar minéto atzinumu 18. produkta veida biocidi, kas satur ciromazinu, varétu atbilst Regulas (ES)
Nr. 528/2012 19. panta 1. punkta b) apak$punkta prasibam, ja vien attieciba uz to lietosanu tiek ievérotas
noteiktas specifikacijas un nosacjjumi.

(6)  Tapéc ir lietderigi ciromazinu apstiprinat lietoSanai 18. produkta veida biocidos ar noteikumu, ka tiek ievérotas
noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

(7)  Ciromazins ir loti noturiga viela péc Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (}) XIII pielikuma noraditajiem loti noturigu
vielu kritérijiem, tapéc, tirgh laizot apstradatus izstradajumus, kuri apstradati ar ciromazinu vai kuros ciromazins
iestradats, tie batu atbilstosi jamarke.

(8)  Pirms aktivo vielu apstiprina, biitu japaiet sapratigi ilgam laikam, lai ieinteresétas personas varétu veikt jauno
prasibu izpildei nepiecieSsamos sagatavosanas pasakumus.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

()
()

0)

OVL167,27.6.2012, 1.1pp.

Komisijas 2014. gada 4. augusta Delegéta regula (ES) Nr. 1062/2014 par darba programmu visu to eso$o aktivo vielu sistematiskai
parbaudei, kuras satur Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 minétie biocidi (OV L 294, 10.10.2014., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu,
licencé$anu un ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

N-ciklopropil-1,3,5-triazin-2,4,6-triaminu (ciromazinu) apstiprina par aktivo vielu lietosanai 18. produkta veida biocidos
ar noteikumu, ka tiek ievérotas pielikuma noteiktas specifikacijas un nosacijumi.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Komisijas varda —

priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Visparpienem- IUPAC nosaukums Aktlva_s v 1€1§s - ApstiprinaSanas | Apstiprinajuma . - I
. i i . mala tiribas . Produkta veids Ipasi nosacijumi
tais nosaukums Identifikacijas numuri pakape () datums beigu datums
Ciromazins IUPAC nosaukums: 950 glkg 2018. gada 2027. gada 18 Lai attieciba uz biocidiem sanemtu atlauju, izpilda $adus nosacijumus:
1. janvaris | 31. decembris 1) produkta noveérté$ana ipasu uzmanibu piever§ tam ekspozicijam

N-ciklopropil-1,3,5-tria-
zin-2,4,6-triamins

EK Nr.: 266-257-8
CAS Nr.: 66215-27-8

w
~

(“iedarbibai”), riskiem un iedarbigumam, kuri saistiti ar katru atlau-
jas pieteikuma aptverto lietojuma veidu, bet kuri Savienibas limena
novértéjuma par aktivas vielas risku nav aplakoti;

nemot vera attieciba uz novértétajiem lietojuma veidiem apzinatos
riskus, produkta novértésana ipasu uzmanibu pievers:

a) profesionalajiem lietotajiem;

b) ja produktu izmanto dzivnieku novietnés — virszemes tideniem,
nosédumiem un augsnes videi;

ja produkta atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba, parlie-
cinas, ka nav nepiecieSams saskana ar Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regulu (EK) Nr. 470/2009 () vai Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (*) noteikt jaunus vai grozit esoSos
maksimalos atlieku limenus (MAL), un ar attiecigiem riska mazina-
Sanas pasakumiem nodrosina, ka piemérojamie MAL netiek pars-
niegti.

Lai tirgl varétu laist apstradatus izstradajumus, izpilda $adu nosaci-
jumu:

persona, kas atbildiga par tada apstradata izstradajuma laiSanu tirga,
kur§ apstradats ar ciromazinu vai kurda ciromazins iestradats, nodro-
§ina, ka 33 apstradata izstradajuma mark&uma ir sniegta Regulas (ES)
Nr. 528/2012 58. panta 3. punkta otraja dala minéta informacija.

(1) Saja sleja noradita tiribas pakape ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 89. panta 1. punktu veiktaja novértéana izmantotas aktivas vielas minimala tiribas pakape. Ja ir pieradits, ka aktiva viela tirgii laistaja
produkta ir tehniski lidzvértiga noveértétajai aktivajai vielai, tas tiribas pakape var bat gan tada pati, gan citada.
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteiksanai dzivnieku izcelsmes
partikas produktos, ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152,

16.6.2009., 11. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko

groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

910C°LC

[AT ]

SISOUISA SIE[EIIO Sseqruataes sedoury

ST/8/11



L 17816 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2016.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1069
(2016. gada 1. jilijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 1. jalija

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 154,3
77 154,3

0709 93 10 TR 138,3
77 138,3

0805 50 10 AR 179,9
CL 198,5

MA 174,9

Uy 188,9

ZA 181,9

77 184,8

0808 10 80 AR 113,8
BR 100,6

CL 133,2

CN 133,6

NZ 142,5

us 161,9

Uy 74,9

ZA 111,9

77 121,6

0809 10 00 TR 225,5
77 225,5

0809 29 00 TR 350,1
77 350,1

0809 30 10, 0809 30 90 TR 124,7
77 124,7

0809 40 05 TR 160,5
77 160,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/1070
(2016. gada 27. junijs)

par kontroles pasakumu piemeéroSanu vielai 1-fenil-2-(pirolidin-1-il)-pentan-1-ons (a-pirolidin-
valerofenons jeb a-PVP)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Lemumu 2005/387/TI (2005. gada 10. maijs) par informacijas apmainu, riska novertéjumu un
kontroli attieciba uz jaunam psihoaktivam vielam (') un jo Ipasi ta 8. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu (),
ta ka:

(1)  Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra paplasinatas Zinatniskas komitejas Ipasaja sanaksmé
saskana ar Lemumu 2005/387/TI tika sagatavots riska novértéjuma zinojums par jauno psihoaktivo vielu 1-fenil-
2-(pirolidin-1-il)-pentan-1-ons (a-pirolidinvalerofenons jeb a-PVP), un 2015. gada 27. novembri tas tika iesniegts
Komisijai un Padomei.

(2)  o-PVP ir spécigs psihostimulants, struktiiras zina radniecigs katinonam, pirovaleronam un metiléndioksipirova-
leronam (MDPV), kuriem saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1971. gada Konvenciju par psihotropajam
vielam pieméro kontroles pasakumus. a-PVP ir atklata visas 28 dalibvalstis, ka ari Turcija un Norvégija, un
informacija, kas iegiita, vielu konfiscgjot, un savaktie paraugi liecina, ka ta lielakoties pieejama pulvera un tablesu
veida. Pieejama informacija liecina, ka a-PVP vairaku kilogramu apjoma Savienibas narkotiku tirgii ieved no Kinas
un tad izplata visa Savieniba. Viena dalibvalsti tika apturéta divu nelegalu razotnu darbiba, kas norada uz to, ka
arT Savieniba pastav spéjas razot a-PVP.

(3)  Astonas dalibvalstis ir zinojusas pavisam par 115 naves gadijumiem un 191 akdtas intoksikacijas gadijumu, kuros
ir konstatéta a-PVP. Lielakoties a-PVP vai nu apzinati, vai neapzinati lieto kopa ar citam farmakologiski aktivam
vielam. a-PVP plasaka pieejamiba un lietosana bitiski ietekmétu gan atsevisku personu, gan visas sabiedribas
veselibu.

(4)  Pieejamie dati liecina, ka a-PVP lieto stimulantu lietotdji atptas vietas, ka arl augsta riska narkotiku lietotaj,
ieskaitot tos, kuri injicé stimulantus un opioidus, un ka vinu vidi var bat plasi izplatita polinarkomanija.
lerobezoti dati pieejami par narkotiku lietoSanas izplatibu, ilgtermina sekam un socialajiem riskiem, kas saistiti ar
$o vielu.

() OVL127,20.5.2005., 32.1pp.
(*) 2016. gada 8. junija atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).
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(5)  Nav pieejama informacija un nav publicéti nekadi pétijumi, kur visaptverosa veida batu noveértéti ar a-PVP
saistitie riski veselibai, proti, hronisks un akiits toksiskums, ta¢u ir novérota ietekme uz dzivniekiem, kura ir
lidziga ka citiem stimulantiem. Cilvékiem novérotie nelabvéligie simptomi ietver tahikardiju, hipertermiju,
svisanu, uzbudinajumu, konvulsijas vai krampjus, konfaziju un agresiju. Prekliniskos pétijumos iegitie dati liecina,
ka a-PVP cilvekiem varétu radit pardozesanas un atkaribas risku.

(6)  a-PVP nav iedibinata vai atzita mediciniska lietojuma nedz cilvékiem, nedz veterinarija. Iznemot ar pasas vielas
paradiSanos narkotiku tirgl saistito izmantoSanu analitiskos references materialos un zinatniskos pétijumos par
tas kimiju, farmakologiju un toksikologiju, nav norazu, ka to izmantotu citam vajadzibam.

(7)  Kaut arT par a-PVP piecjami ierobezoti zinatniski pieradjjumi, dokumentétie pieradfjumi un informacija par
riskiem, ko viela rada veselibai, proti, konstatétie naves gadijumi un akiita intoksikacija, ir pietickams pamats, lai
a-PVP visa Savieniba piemérotu kontroles pasakumus.

(8)  Ta ka sepadsmit dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem, kas atbilst pienakumiem, kuri izriet no ANO
1971. gada Konvencijas par psihotropajam vielam, attieciba uz a-PVP pieméro kontroles pasakumus, bet piecas
dalibvalstis izmanto citus likumdo$anas lidzeklus tas kontrolei, kontroles pasakumu piemérosana visa Savieniba
lautu izvairities no $kérSliem tiesibaizsardzibas iestazu un tiesu iestazu parrobezu sadarbiba un veicinatu
aizsardzibu no riskiem, ko varétu radit vielas pieejamiba un lietosana.

(9)  Ar Lemumu 2005/387|TI Padomei tiek pieskirtas istenoSanas pilnvaras, lai ta Savienibas limeni atri un
pamatojoties uz ekspertizi reagétu uz jaunu psihoaktivu vielu paradisanos, ko konstatéjusas un par ko zinojusas
dalibvalstis, piemérojot $im vielam kontroles pasakumus visa Savieniba. Ta ka ir nodrosinati nosacijumi un
procediira, péc kuriem sak piemérot $adas istenoSanas pilnvaras, biitu japienem isteno$anas lémums, lai a-PVP
piemérotu kontroli visa Savieniba.

(10) Danijai Lemums 2005/387[TI ir saisto$s, un tade] ta piedalas $a lémuma, ar ko isteno Lémumu 2005/387/TIL
pienemSana un piemeéroSana.

(11) TIrijai Lemums 2005/387/TI ir saistoss, un tadé] ta piedalas $a lémuma, ar ko isteno Lémumu 2005/387/TI,
pienemsana un piemérosana.

(12) Apvienotajai Karalistei Lemums 2005/387/TI nav saisto$s, un tadé] ta nepiedalas $a lémuma, ar ko isteno
Lémumu 2005/387|TI, pienemsana, un Apvienotajai Karalistei tas nav saisto§s un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Visa Savieniba attieciba uz jauno psihoaktivo vielu 1-fenil-2-(pirolidin-1-il)pentan-1-ons (a-pirolidinvalerofenanons jeb

a-PVP) pieméro kontroles pasakumus.

2. pants

Dalibvalstis [idz 2017. gada 3. julijam veic vajadzigos pasakumus saskana ar to valsts tiesibam, lai uz 1. panta minéto
jauno psihoaktivo vielu attiecinatu kontroles pasakumus un kriminalsodus, ka paredzéts to tiesibu aktos atbilstigi to
pienakumiem saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1971. gada Konvenciju par psihotropajam vielam.
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3. pants
Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

So lémumu pieméro saskana ar Ligumiem.

Luksemburga, 2016. gada 27. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
M.H.P. VAN DAM
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2016/1071
(2016. gada 1. jilijs),

ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilize situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 31. jilija pienéma Lémumu 2014/512/KADP (!).

(2)  Eiropadome 2015. gada 19. marta vienojas, ka tiks veikti vajadzigie pasakumi, lai ierobeZojoso pasakumu
pieméroSanas ilgumu skaidri saistitu ar Minskas vienoSanos pilnigu istenoSanu, paturot prata, ka pilniga
isteno$ana bija paredzéta 2015. gada 31. decembri.

(3)  2015. gada 21. decembri Padome atjaunoja Lémumu 2014/512/KADP lidz 2016. gada 31. jalijam, lai dotu tai
iespgju turpinat izvertét Minskas vienosanos isteno$anu.

(4)  Péc Minskas vieno3anos izvértéanas Lémums 2014/512/KADP biitu jaatjauno vél uz sesiem meénesiem, lai dotu
Padomei iespé&ju turpinat izveértét to Istenosanu.

(5)  Tadé] attiecigi biitu jagroza Lemums 2014/512/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2014/512/KADP 9. panta 1. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“1. So lémumu pieméro lidz 2017. gada 31. janvarim.”

2. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselg, 2016. gada 1. julija
Padomes varda —
priekssedetajs
M. LAJCAK

() Padomes Lemums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs) par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13.Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/1072
(2016. gada 29. jinijs),

ar ko izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
putu keramisko filtru importu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('), un jo ipasi tas 9. panta 1. punktu,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1225/2009 (“pamatregula”) 5. pantu, Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2015. gada
14. augusta saka antidempinga izmekléSanu attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas (KTR) izcelsmes putu
keramisko filtru importu Savieniba. Komisija public§ja pazinojumu par procediiras sakSanu Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest (%) (‘pazinojums par procediiras saksanu”).

(2)  Komisija saka izmekléSanu, reaggjot uz sudzibu, ko 2015. gada 1. jalija iesniedza Vesuvius GmbH (“siidzibas
iesniedz@js”). Stdzibas iesniedzéjs parstav vairak neka 25 % no putu keramisko filtru kopéja sarazota apjoma
Savieniba. Stdziba bija ietverti pieradijumi par dempingu un no ta izrietosu batisku kaitgjumu, un tie bija
pietiekami, lai pamatotu izmekléSanas saksanu.

(3)  Pazinojuma par procediiras sakanu Komisija aicinaja ieinteresétas personas atsaukties, lai piedalitos izmeklesana.
Komisija turklat informéja stidzibas iesniedzéju, citus zinamos Savienibas raZotajus, zinamos razotajus ekspor-
tetajus un KTR iestades, zinamos importétajus, piegadatajus, lietotajus un tirgotajus, ka ari zinamas attiecigas
apvienibas par izmekléSanas sak§anu un aicindja tos piedalities.

(4)  leinteresétajam personam bija iesp&ja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un pieprasit, lai tas uzklausitu
Komisija un/vai tirdzniecibas procediiru uzklausiSanas amatpersona.

2. SUDZIBAS ATSAUKSANA UN PROCEDURAS IZBEIGSANA
(5)  Sudzibas iesniedz€js ar 2016. gada 8. marta véstuli Komisijai atsauca sudzibu.

(6)  Saskana ar pamatregulas 9. panta 1. punktu procediiru var izbeigt, ja stidzibas iesniedzgjs atsauc stidzibu, ja vien
§ada izbeig§ana nav pretruna Savienibas interesém.

(7)  Komisija uzskatija, ka antidempinga procediira bitu jaizbeidz, jo izmekléSana netika atklati apsverumi, kas
paraditu, ka procediiras izbeigSana nav Savienibas interesés. leinteresétas personas par to tika attiecigi informétas,
un tam tika dota iesp&ja iesniegt piezimes. Tomér Komisija nesanéma piezimes, kas liecinatu, ka $ada izbeigSana
biitu pretruna Savienibas interesém.

(') OVL 343,22.12.2009., 51. Ipp.
(}) Pazinojums par antidempinga procediras saksanu attieciba uz konkrétas Kinas Tautas Republikas izcelsmes putu keramisko filtru
importu (OV C 266, 14.8.2015., 14.1pp.).
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(8)  Komisija tadgjadi secina, ka antidempinga procedira, kas attiecas uz konkrétu KTR izcelsmes putu keramisko
filtru importu Savieniba, biitu jaizbeidz.

(9)  Sis lémums ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar pamatregulas 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek izbeigta antidempinga procediira, kas attiecas uz putu keramisko filtru ar vidgjo porainibu lidz 60 ppi (poras
uz vienu collu) un termisko trieciena izturibu ar spéju izturét temperatiiras mainu, kas rodas, $kidram metalam parejot
no istabas temperatiiras [idz vismaz 1 300 °C, un kas izgatavoti no keramikas materialiem, importu Savieniba, iznemot:
— no kramzemes akmens miltiem vai tamlidzigiem kramzemes ieZiem, vai

— materialiem, kas satur vairak par 50 % no svara cirkoniju (cirkonija dioksidu ZrO,),

Kinas Tautas Republikas razojumus, kurus paslaik klasifice ar KN kodiem ex 6903 10 00, ex 6903 20 10,
ex 6903 20 90, ex 6903 90 10, ex 6903 90 90 un ex 6909 19 00.

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2016. gada 29. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/1073
(2016. gada 1. jalijs)

par izraudzitu ligumu tirgu Amerikas Savienotajas Valstis lidzvertibu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasina-
tajiem instrumentiem, centralajiem darfjjumu partneriem un darfjumu registriem (') un jo ipasi tas 2.a panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (ES) Nr. 648/2012 noteiktas tirvértes un divpusgjas riska parvaldibas prasibas arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumiem, ka ari zipojumu sniegdanas prasibas attieciba uz $adiem ligumiem. Regulas (ES)
Nr. 648/2012 2. panta 7. punkta arpusbirzas atvasinatie instrumenti ir definéti ka atvasinato instrumentu ligumi,
kuru izpilde nenotiek reguléta tirgli Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/39/EK (3 4. panta 1. punkta
14. apak$punkta nozimé vai tresas valsts tirghi, ko uzskata par lidzvértigu regulétam tirgum saskana ar Regulas
(ES) Nr. 6482012 2.a pantu. Tade] visus atvasinato instrumentu ligumus, kuru izpilde notiek tresas valsts tirgd,
ko neuzskata par lidzvértigu regulétiem tirgiem, Regulas (ES) Nr. 648/2012 vajadzibam klasificé ka arpusbirzas.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2.a pantu tre$as valsts tirgu uzskata par lidzvértigu regulétam tirgum, ja
tas atbilst juridiski saisto$am prasibam, kas ir lidzvértigas Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktajam prasibam,
un ja minétaja tresa valstl tam pastavigi pieméro efektivu uzraudzibu un prasibu izpildi.

(3)  Lai tresas valsts tirgu uzskatitu par lidzvertigu regulétam tirgum Direktivas 2004/39/EK nozimé, piemérojamo
juridiski saisto$o prasibu un uzraudzibas un izpildes pasakumu iznakumam péc bitibas batu jabit lidzvértigam
Savienibas prasibu iznakumam, pemot véra regulativos meérkus, kurus ar tam sasniedz. Tapéc $a lidzvértibas
novért§juma mérkis ir parliecinaties, ka juridiski saistodas prasibas, kas attiecas uz izraudzitiem ligumu tirgiem
(ILT) Amerikas Savienotajas Valstis (ASV), ir lidzvértigas prasibam Direktivas 2004/39/EK III sadala un ka
minétajiem tirgiem pastavigi pieméro efektivu uzraudzibu un prasibu izpildi. Tapéc tirgi, kas $a lémuma
pienemsanas diena ir sanémusi atlauju ka ILT, batu jaidentificé ka tirgi, kurus uzskata par lidzvértigiem regulétam
tirgum saskana ar Direktivu 2004/39/EK.

(4) ILT ir tirdzniecibas vietas, kas darbojas Reguléta tirgdi tirgotu pre¢u nakotnes ligumu tirdzniecibas komisijas
(CFTC) regulativaja uzraudziba saskana ar 5. sadalu Precu birzas likuma (CEA) (7. sadalas 7. iedala). Juridiski
saistosajas prasibas attieciba uz ILT, kas sanémusi atlauju ASV, ietilpst CEA, kas kopa ar Reguléta tirga tirgotu
precu nakotnes ligumu tirdzniecibas komisijas (CFTC) noteikumiem veido ILT darbibas tiesisko regulégjumu. CFTC
noteikumu 38. dala precizétas prasibas attieciba uz tirdzniecibas vietas darbibu un noteikti 23 pamatprincipi, kas
ILT jaievéro sakotngji un pastavigi. CFTC noteikumos paredzéts, ka ILT uztur tirdzniecibas mehanismu, kas
saskana ar CEA parasti ir daudzpuséja sistéma, kura dalibnieki spéj veikt darfjumus atbilstigi nediskrecionariem
noteikumiem. ILT janodro$ina dalibniekiem taisniga piekluve to tirgiem un pakalpojumiem. Piekluves kritérijiem
jabiit objektiviem, parredzamiem, un tie japieméro nediskrimingjosi. Turklat CFTC noteikumos paredzéts, ka ILT
jaizpilda organizatoriskas prasibas attieciba uz intere$u konfliktu politiku, riska parvaldibu, tirdzniecibas, tirvertes

() OVL201,27.7.2012., 1.1pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Padomes Direktivas 85/611/EEK un 936 /EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/12/EK un atce] Padomes Direktivu
93/22/EEK (OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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un norékinu sisttmam, noteikumiem par ieklauSanu birZas sarakstos, ka ari atbilstibas uzraudzibu. Saskana ar
2. pamatprincipu (17 CFR, 38.150. pants (2015)) tirdzniecibas vietai ir janosaka un jauzrauga ILT ieksgjie
noteikumi un japanak to izpilde, tostarp noteikumu, kas aizliedz negodigas tirdzniecibas praksi taja. Tade] tai ir
jaspgj atklat, izmeklet un piemerot atbilstigas sankcijas jebkurai personai, kas parkapj ILT iek$gjos noteikumus.

(5)  Ar juridiski saisto$ajam prasibam, kuras piemeéro ILT, kas sanémusi atlauju ASV, un kuras ir izklastits ILT darbibas
tiesiskais reguléjums, nodrosina batiskus rezultatus, kas ir lidzvértigi to prasibu rezultatiem, kuras paredzétas
Direktivas 2004/39/EK Il sadala, $adas jomas: atlauju pieskirSanas process, prasibas saistiba ar definicijam,
piekluve ILT, organizatoriskas prasibas, prasibas attieciba uz augstaka limena vaditajiem, atvasinato instrumentu
tirdzniecibas atlauSana, atvasinato instrumentu tirdzniecibas apturéSana un to atsaukSana no tirdzniecibas,
atbilstibas uzraudziba un piekluve tirvértes un norékinu sistémam.

(6)  Saskana ar Direktivu 2004/39/EK pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parredzamibas prasibas attiecas tikai uz
akcijam, kuras atlauts tirgot regulétos tirgos. Ta ka akcijas netirgo un tas nav atlauts tirgot ILT, Komisija uzskata,
ka minéto prasibu novértéjums nav svarigs §a lémuma vajadzibam.

(7)  Tadél batu jasecina, ka ar juridiski saistosam prasibam attieciba uz ILT, kas veic uznémejdarbibu ASV, iegiist
rezultatus, kas ir lidzvértigi rezultatiem, kurus iegist, izmantojot Direktivas 2004/39/EK III sadala noteiktas
prasibas.

(8)  ILT darbibu uzrauga CFTC. CFTC atbilstibas programmas galvenais mérkis ir izvértét atbilstibu CEA pieméroja-
majiem noteikumiem, tostarp 23 pamatprincipiem, kas ILT jaievéro, un CFTC noteikumiem, ar ko isteno minétos
pamatprincipus. Saja zina CFTC veic parbaudes, nosakot, vai ILT ievéro pamatprincipus un noteikumus saistiba ar
tirdzniecibas uzraudzibu, tirgus uzraudzibu, revizijas izsekojamibu un ILT disciplinaras programmas. Saskana ar
tirgus uzraudzibas programmu CFTC uzrauga tirgotajus, lai nodrosinatu, ka tie atbilst CEA un CFTC noteikumiem.
Saja noliika ar uzraudzibas programmu tiek uzraudzita tirdzniecibas aktivitate ILT, reguléta tirgii tirgotu nakotnes
ligumu pozicijas, mijmainas darfjumi un mijmainas darfjumu pozicijas, lai konstatétu un noveérstu tirgus
launpratigas izmantoSanas praksi un lai nodrosinatu atbilstibu CEA un CFTC noteikumiem. Turklat ar tirgus
parskatiSanas programmu tiek parskatiti visi iesniegtie ILT noteikumi un ar produktu parskatisanas programmu
tiek parskatiti iesniegtie ILT produktu noteikumi; ar abam programmam tiek parskatita dokumentacija, lai
nodroginatu konsekvenci ar CEA un CFTC noteikumiem.

(9)  CFTC atbild ari par izpildi. Saskana ar CEA 6.b sadalu CFTC var izdot rikojumu izbeigt konkrétas darbibas un
noteikt civiltiesiskus vai kriminalsodus, ja konstaté, ka ILT tiek parkapti CFTC vai CEA noteikumi. Saskana ar CEA
6.c sadalas a) punktu CFTC var ari vérsties ASV Federalaja tiesa pret jebkuru registrétu uznémumu vai citu
personu, kas parkapj CEA noteikumus, ka ari attiecigos CFTC noteikumus un rikojumus. ILT uzpemas noteiktus
uzraudzibas piendkumus, un tiem ir jauzrauga un janodrosina katra ILT iek$€jo noteikumu izpilde. Saskana ar
“arkartas pilnvaram” (CEA 8.a panta 9. punkts) CFTC ir pilnvarota dot rikojumu ILT, lai tas veiktu pasakumu, kas
saskana ar CFTC spriedumu ir nepiecieSams, lai uzturtu vai atjaunotu pienacigu tirdzniecibu ar konkréto
atvasinato instrumentu ligumu vai likvidétu to. ILT ir jabat pasakumiem un resursiem, lai panaktu, ka faktiski tiek
izpilditi ta ieksgjie noteikumi.

(10) Tade] butu jasecina, ka ASV pastavigi pieméro efektivu uzraudzibu un prasibu izpildi ILT.

(11) Tapéc nosacijumi, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 2.a panta, biitu jauzskata par izpilditiem attieciba uz
ILT, kuriem atlauja pieskirta ASV.

(12)  $a lemuma pamata ir juridiski saistosas prasibas saistiba ar ILT, kas §2 lemuma pienemsanas bridi tiek piemérotas
ASV. Komisijai biitu jaturpina regulari uzraudzit, ka mainas juridiskie un uzraudzibas noteikumi attieciba uz ILT
un ka tiek izpilditi nosacfjumi, uz kuru pamata ir pienemts $is lémums. Jo Ipasi Komisijai bitu japarskata $is
lémums, nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 (') un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/65/ES (?) stasanos spéka.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 600/2014 par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu
(ES)Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/65(ES par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu
2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).



L 178/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2016.

(13) Regulara to juridisko un uzraudzibas noteikumu parskatidana, ko pieméro ILT ASV, neskar Komisijas iespé&ju
jebkura laika veikt ipasu parskatiSanu, ja attiecigas norises lick Komisijai atkartoti izvertét $aja lémuma pieskirto
lidzvertibu. Sadas atkartotas izvértésanas rezultats varétu bt §a [émuma atcel3ana.

(14)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Vertspapiru komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 7. punkta vajadzibam tirdzniecibas vietas, kuras Reguléta tirgd tirgotu precu
nakotnes ligumu tirdzniecibas komisija izraudzijusi ka ligumu tirgus Amerikas Savienotajas Valstis un noradijusi
pielikuma, uzskata par lidzvértigam regulétiem tirgiem, kas definéti Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta
14. apakspunkta.

2. pants

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2016. gada 1. jalija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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Lémuma 1. panta minétie izraudzitie ligumu tirgi Amerikas Savienotajas Valstis:

a)

PIELIKUMS

Cantor Futures Exchange, L.P.

CBOE Futures Exchange, LLC

Chicago Board of Trade (Board of Trade of the City of Chicago, Inc.)
Chicago Mercantile Exchange, Inc.
Commodity Exchange, Inc.

ELX Futures, L.P.

Eris Exchange, LLC

ICE Futures U.S., Inc.

Minneapolis Grain Exchange, Inc.

New York Mercantile Exchange, Inc.

Nodal Exchange, LLC

North American Derivatives Exchange, Inc.
OneChicago LLC

TrueEX LLC

NASDAQ Futures, Inc.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

ES UN MOLDOVAS REPUBLIKAS SANI"l_"ARO UN FITOSANITARO PASAKUMU
APAKSKOMITEJAS LEMUMS Nr. 1/2016

(2016. gada 1. junijs),
ar ko groza Asociacijas noliguma XXIV-B pielikumu [2016/1074]

SANITARA UN FITOSANITARA APAKSKOMITEJA,

nemot véra 2014. gada 27. junija Briselé parakstito Asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses ('), un jo Ipasi ta
181. un 191. pantu,

ta ka:

(1) Saskana ar 464. panta 3. un 4. punktu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses (“noligums”), noliguma
dalas, tostarp noteikumi par sanitarajiem, fitosanitarajiem un dzivnieku labturibas pasakumiem, no 2014. gada
1. septembra tiek piemérotas provizoriski.

(2)  Noliguma 181. panta 1. punkta ir paredzéts, ka Moldovas Republika pakapeniski tuvina savus tiesibu aktus
sanitaraja un fitosanitaraja un dzivnieku labturibas joma Savienibas tiesibu aktiem, kas noteikti noliguma
XXIV pielikuma.

(3)  Noliguma 181. panta 4. punkta ir paredzéts, ka Moldovas Republika apnemas ne vélak ka tris ménesus péc $a
noliguma stasanas spéka iesniegt sarakstu ar tiem Savienibas acquis aktiem sanitaras, fitosanitaras un dzivnieku
labturibas joma, kuriem Moldovas Republika plano tuvinat savus ieks€jos tiesibu aktus (“saraksts”). Minétais
tuvinasanas saraksts jaizmanto ka atsauces dokuments noliguma V sadalas (Tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti
jautajumi) 4. nodalas (Sanitarie, fitosanitarie un dzivnieku labturibas pasakumi) istenoSanai.

(4)  Ar noliguma 191. pantu izveidota Sanitaro un fitosanitaro pasakumu apakskomiteja, kas izskata visus jautagjumus
saistiba ar noliguma V sadalas 4. nodalu, tostarp tas istenosanu, un kas var parskatit un grozit noliguma
XXIV pielikumu.

(5)  Moldovas Republika 2014. gada novembri iesniedza Eiropas Komisijai sarakstu un, apspriedusies ar Eiropas
Komisiju, pabeidza to 2015. gada julija.

(6)  Ir lietderigi, ka Sanitairo un fitosanitiro pasakumu apakskomiteja pienem lémumu grozit noliguma
XXIV-B pielikumu, lai ieklautu taja sarakstu, kur§ ietverts $a lémuma pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o, ka izklastits 32 lémuma pielikuma, groza XXIV-B pielikumu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses.

() OVL 260, 30.8.2014., 4. Ipp.
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2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2016. gada 1. junija
Sanitaras un fitosanitaras apakskomitejas varda —
priekssedetajs sekretari

K. VAN DYCK R. FREIGOFAS

O. BERZAN
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PIELIKUMS

ASOCIACIJAS NOLIGUMA XXIV-B PIELIKUMA GROZIJUMS
Noliguma XXIV-B pielikumu aizstaj ar $adu:

“XXIV-B PIELIKUMS

SARAKSTS AR SAVIENIBAS TIESIBU AKTIEM, KURIEM MOLDOVAS REPUBLIKAI JATUVINA SAVI
TIESIBU AKTI

Saskana ar noliguma 181. panta 4. punktu Moldovas Republika tuvina savus tiesibu aktus $adiem Eiropas Savienibas
tiesibu aktiem, ievérojot terminus, kuri noraditi turpmak.

Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . .
$anas terming

1. sadala. Visparigi noteikumi

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko pa- 2016
redz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas ne-
kaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu, iznemot 58., 59. un
62. pantu

Komisijas Regula (EK) Nr. 1304/2003 (2003. gada 23. julijs) par procediiru, ko Eiropas Partikas 2020
nekaitiguma iestade pieméro tai nodotajiem zinatnisko atzinumu pieprasijumiem

Komisijas Lémums 2004/478/EK (2004. gada 29. aprilis) par vispargja partikas/baribas krizes 2016
vadibas plana pienemsanu

Komisijas Regula (ES) Nr. 16/2011 (2011. gada 10. janvaris), ar ko nosaka Isteno$anas pasaku- 2016
mus atras reagéSanas sistémai partikas un baribas joma

Komisijas Regula (EK) Nr. 1151/2009 (2009. gada 27. novembris), ar ko iesp&jama pie- 2019
sarpojuma ar mineralellu dé] paredz ipasus nosacjjumus, kuri reglamenté Ukrainas izcelsmes
saulespuku ellas importu un saulespuku ellas shtjjumus no Ukrainas un atce] Lémumu
2008/433/EK

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 884/2014 (2014. gada 13. augusts), ar ko paredz ipasus 2018
nosacijumus, kas reglamenté konkrétas baribas un partikas importu no konkrétam tresam val-
stim saistiba ar to piesarnojuma risku ar aflatoksiniem, un atce] Regulu (EK) Nr. 1152/2009

Komisijas Regula (ES) Nr. 258/2010 (2010. gada 25. marts), ar ko paredz ipasus nosacijumus 2019
Indijas izcelsmes vai no Indijas siititu guaras sveku importam saistiba ar piesarpojuma risku ar
pentahlorfenolu un dioksiniem un atce] Lémumu 2000/352/EK

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 208/2013 (2013. gada 11. marts) par izsekojamibas prasi- 2019
bam attieciba uz digstiem un séklam, no kuram paredzéts razot digstus

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 931/2011 (2011. gada 19. septembris) par izsekojamibas 2018
prasibam, kas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 noteiktas dzivnieku
izcelsmes partikai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko pa- 2018
redz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas ne-
kaitiguma iestadi un paredz procediras saistiba ar partikas nekaitigumu — 58., 59. un 62. pants
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2. sadala. Veterinarie noteikumi

Padomes Direktiva 2002/99/EK (2002. gada 16. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas 2017
noteikumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatisanu
un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai partika

Komisijas Lémums 2003/24/EK (2002. gada 30. decembris) par integrétas datorizétas veterina- 2019
ras sistémas izveidi

Komisijas Lemums 2005/734/EK (2005. gada 19. oktobris), ar ko nosaka biodrosibas pasaku- 2018
mus, lai mazinatu risku, ka Joti patogéno putnu gripu, ko izraisa A tipa H5N1 apakstipa gripas
viruss, no savvalas putniem varétu parnest uz majputniem un citiem nebrivé turétiem putniem,
un ar ko paredz agrinas konstatacijas sistému ipasi apdraudétos apgabalos

Komisijas 2006. gada 14. jinija Lémums 2006/415/EK par daZiem aizsardzibas pasakumiem 2018
saistiba ar augsti patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu Kopienas majputniem un Leémuma
2006/135/EK atcelanu

Komisijas Lemums 2006/563/EK (2006. gada 11. augusts) par daziem aizsardzibas pasakumiem 2018
saistiba ar ipasi patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu savvalas putnu vidi Kopiena un par Lé-
muma 2006/115/EK atcel§anu

Komisijas Lémums 2010/57ES (2010. gada 3. februaris), ar ko nosaka veselibas garantijas attie- 2018
ciba uz tadu zirgu dzimtas dzivnieku tranzitu, kurus transporté caur teritorijam, kas uzskaititas
Padomes Direktivas 97/78/EK I pielikuma

Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 139/2013 (2013. gada 7. janvaris), ar ko nosaka dzivnieku 2017
veselibas nosacijumus daZu putnu ieveSanai Savieniba un attiecigos karantinas nosacijumus

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 750/2014 (2014. gada 10. jilijs) par aizsardzibas pasaku- 2019
miem pret ctiku epidémisko diareju, kuri saistiti ar dzivnieku veselibas prasibam, ko pieméro,
Savieniba ievedot ciikas

Padomes Direktiva 97/78/EK (1997. gada 18. decembris), ar ko nosaka principus, kuri regla- 2017
menté veterinaro parbauzu organizé$anu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tresam

valstim

Komisijas Lémums 78/685/EEK (1978. gada 26. jilijs), kas nosaka epizootisko slimibu sarakstu 2015

saskana ar Direktivu 72/462/EEK

Padomes Direktiva 64/432/EEK (1964. gada 26. jinijs) par dzivnieku veselibas problemam, kas 2019
ietekmé liellopu un ctiku tirdzniecibu Kopiena

Komisijas Regula (EK) Nr. 494/98 (1998. gada 27. februaris), ar ko paredz siki izstradatas nor- 2019
mas Padomes Regulas (EK) Nr. 820/97 Isteno$anai attieciba uz obligato administrativo sodu pie-
méroSanu saskana ar liellopu identificéSanas un registrésanas sistému

Komisijas Leémums 2006/968/EK (2006. gada 15. decembris), ar ko isteno Padomes Regulu (EK) 2019
Nr. 21/2004 par noradjjumiem un procediiram aitu un kazu elektroniskajai identificésanai
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Padomes Direktiva 2009/156/EK (2009. gada 30. novembris) par dzivnieku veselibas prasibam 2019
attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tresam valstim

Komisijas Regula (EK) Nr. 504/2008 (2008. gada 6. junijs), ar ko isteno Padomes Regulas 2017
90/426/EEK un 90/427[EEK attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku identifikaciju

Padomes Direktiva 2001/89/EK (2001. gada 23. oktobris) par Kopienas pasakumiem klasiska 2017
ciiku méra kontrolei

Komisijas Lémums 2002/106/EK (2002. gada 1. februaris), ar ko apstiprina Diagnostikas rokas- 2017
gramatu, ar kuru ievie§ diagnostikas procediiras, paraugu nemsanas metodes un laboratorisko
testu kritérijus klasiska ctiku méra apstiprinasanai

Padomes Direktiva 2002/60/EK (2002. gada 27. jinijs), ar ko paredz ipasus noteikumus cinai 2017
pret Afrikas ciiku méri un groza Direktivu 92/119/EEK attieciba uz Tesenas slimibu un Afrikas

ciiku méri

Komisijas Lémums 2003/422[EK (2003. gada 26. maijs), ar ko apstiprina Afrikas ciiku méra 2017

diagnostikas rokasgramatu

Komisijas Lemums 2006/437[EK (2006. gada 4. augusts), ar ko apstiprina Padomes Direktiva 2017
2005/94/[EK paredzéto putnu gripas diagnostikas rokasgramatu

Komisijas Regula (EK) Nr. 616/2009 (2009. gada 13. jalijs), ar kuru isteno Padomes Direktivu 2017
2005/94/EK attieciba uz majputnu nodalifjumu un citu nebrivé turétu putnu nodalfjumu apsti-
prinasanu, kas attiecas uz putnu gripu un preventiviem biologiskas drosibas papildu pasaku-
miem $ados nodalijumos

Padomes Direktiva 92/66/EEK (1992. gada 14. jalijs), ar ko ievie§ Kopienas pasakumus Nikaslas 2018
slimibas kontrolei

Padomes Direktiva 2000/75/EK (2000. gada 20. novembris), ar ko paredz Ipasus noteikumus 2018
infekcioza katarala drudza kontrolei un apkarosanai

Komisijas Regula (EK) Nr. 1266/2007 (2007. gada 26. oktobris) par Padomes Direktivas 2018
2000/75/EK istenosanas noteikumiem dazu uznémigu sugu dzivnieku kontrolei, monitoringam,
uzraudzibai un parvietosanas ierobeZojumiem saistiba ar infekciozo kataralo drudzi

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz 2016
noteikumus daZu transmisivo siiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai

Komisijas Lémums 2007/843/EK (2007. gada 11. decembris) par to, ka saskana ar Eiropas Par- 2015
lamenta un Padomes regulu (EK) Nr. 2160/2003 dazu tresu valstu Gallus gallus sugas vaislas
saimém apstiprina salmonellu kontroles programmas un groza Lemumu 2006/696/EK attieciba
uz dazam majputnu un inkub&amu olu importa sabiedribas veselibas prasibam

Komisijas Lémums 2007/848/EK (2007. gada 11. decembris), ar ko apstiprina konkrétas valstu 2015
programmas salmonellas izplatibas kontrolei Gallus gallus sugas dgjejvistu saimés
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Komisijas Lemums 2008/815/EK (2008. gada 20. oktobris), ar ko apstiprina konkrétas valstu 2015
programmas salmonellas izplatibas kontrolei Gallus gallus sugas broileru saimés

Komisijas Lémums 2009/771/EK (2009. gada 20. oktobris), ar ko apstiprina konkrétas valstu 2015
programmas salmonellas izplatibas kontrolei titariem

Padomes Direktiva 92/119/EEK (1992. gada 17. decembris), ar ko ievie$ visparigus Kopienas pa- 2017
sakumus noteiktu dzivnieku slimibu kontrolei un ipasus pasakumus saistiba ar ciiku vezikularo

slimibu

Komisijas Lemums 2004/226/EK (2004. gada 4. marts), ar ko apstiprina testus, lai noteiktu anti- 2019

vielas pret liellopu brucelozi saskana ar Padomes Direktivu 64/432[EEK

Padomes direktiva 91/68/EEK (1991. gada 28. janvaris) par dzivnieku veselibas prasibam, kas ie- 2019
tekmé aitu un kazu tirdzniecibu Kopiena

Komisijas Lémums 95/329/EK (1995. gada 25. jlijs), kas nosaka virieu dzimuma zirgu dzim- 2019
tas dzivnieku kategorijas, uz kuram attiecas prasibas par virusarteritu, kas noteiktas Padomes
Direktivas 90/426/EEK 15. panta b) apak$punkta ii) dala

Komisijas Lémums 2001/183/EK (2001. gada 22. februaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2019
planus un diagnostikas metodes dazu zivju slimibu atklaganai un apstiprinasanai un ar ko atcel
Lemumu 92/532/EEK

Padomes Direktiva 90/429/EEK (1990. gada 26. janijs), ar ko nosaka dzivnieku veselibas prasi- 2020
bas, kas piemérojamas Kopienas iek$éja tirdznieciba ar ciiku sugu majdzivnieku spermu un tas

importu

Padomes Direktiva 92/65/EEK (1992. gada 13. jilijs), ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas 2019

attieciba uz tadu dzivnieku, spermas, ol§iinu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz
kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas noteikumos, kuri
minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma

Padomes Direktiva 96/22[EK (1996. gada 29. aprilis) par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas 2017
iedarbibas vielu un beta-agonistu lieto$anas aizliegumu lopkopiba un par Direktivu 81/602/EEK,
88/146/EEK un 88/299/EEK atcelSanu

Padomes Lémums 1999/879/EK (1999. gada 17. decembris) par liellopu somatotropina (LST) 2016
laiSanu tirgh un lietoSanu, ar ko atce] Lémumu 90/218/EEK

Komisijas Lémums 97/747[EK (1997. gada 27. oktobris), ar ko nosaka, cik daudz un cik biezi 2016
nem paraugus, kas paredzéti ar Padomes Direktivu 96/23/EK, lai kontrolétu noteiktas vielas un
to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos

Komisijas Lémums 98/179/EK (1998. gada 23. februaris), ar ko paredz siki izstradatus noteiku- 2016
mus par paraugu oficialu nemsanu konkrétu vielu un to atlieku kontrolei dzivos dzivniekos un
dzivnieku produktos

Padomes Direktiva 2006/88/EK (2006. gada 24. oktobris) par akvakultiras dzivniekiem un to 2018
produktiem izvirzitajam dzivnieku veselibas prasibam, ka ari par konkrétu Gidensdzivnieku sli-
mibu profilaksi un kontroli
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Komisijas Lemums 2002/657/EK (2002. gada 14. augusts), ar ko isteno Padomes Direktivu 2016
96/23/EK par analizes metoZu veiktspgju un rezultatu interpretéSanu

Komisijas lemums 92/260/EEK (1992. gada 10. aprilis), kas nosaka apstiprinasanas vai atziSanas 2017
kriterijus organizacijam un apvienibam, kas ved vai veido registréto zirgu dzimtas dzivnieku

ciltsgramatas

Komisijas Lemums 2008/946/EK (2008. gada 12. decembris), ar ko isteno Padomes Direktivu 2019

2006/88/EK attieciba uz prasibam akvakultiiras dzivnieku karantinai

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/41/EK (2004. gada 21. aprilis), ar ko atce] dazas 2018
direktivas par partikas higiénu un dzivnieku veselibas nosacijumiem attieciba uz dazu lietoSanai
partika paredzetu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu un laiSanu tirgli un groza Padomes
Direktivas 89/622/EEK un 92/118/EK un Padomes Lemumu 95/408/EK

Komisijas Lemums 2006/778/EK (2006. gada 14. novembris) par obligatajam prasibam infor- 2019
macijas vaksanai to raZotavu parbauzu laika, kuras audzé lauksaimnieciba izmantojamos dziv-

niekus

Padomes Direktiva 2008/119/EK (2008. gada 18. decembris), ar ko nosaka obligatos standartus 2018

telu aizsardzibai

Padomes Direktiva 2008/120/EK (2008. gada 18. decembris), ar kuru nosaka minimalos stan- 2018
dartus ciiku aizsardzibai

Komisijas IstenoSanas lémums 2013/188/ES (2013. gada 18. aprilis) par gada parskatiem attie- 2018
ciba uz nediskrimingjosam parbaudem, kas veiktas atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 1/2005
par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un grozijjumu izdariSanu Direk-
ivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 125597

Padomes Regula (EK) Nr. 1255/97 (1997. gada 25. junijs), ar ko nosaka Kopienas kritérijus par- 2019
baudes punktiem, ka ari groza parvadajuma planu, kas minéts Direktivas 91/628/EEK pielikuma

Padomes Direktiva 2009/157/EK (2009. gada 30. novembris) par liellopu sugu tirskirnes vaisli- 2016
niekiem
Komisijas 1émums 84/247[EEK (1984. gada 27. aprilis), ar ko nosaka kritérijus to 3kirnes dziv- 2019

nieku audzétaju organizaciju un apvienibu atzianai, kuras uztur vai veido ciltsgramatas tirskir-
nes liellopu vaisliniekiem

Komisijas lemums 84/419/EEK (1984. gada 19. jalijs), ar ko nosaka kriterijus liellopu ierakstisa- 2017
nai ciltsgramatas

Padomes Direktiva 87/328/EEK (1987. gada 18. jinijs) par tirSkirnes vaislas liellopu atziSanu 2016
par derigiem vairoSanai

Padomes Lemums 96/463/EK (1996. gada 23. jalijs), ar ko nosaka references struktiiru, kas at- 2019
bild par sadarbibu liellopu sugas tirskirnes vaislas dzivnieku testéSanas metoZu un rezultatu no-
vértéjuma unificé$ana
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Komisijas Lémums 2005/379/EK (2005. gada 17. maijs) par genealogijas sertifikatiem un da- 2019
tiem par tirskirnes vaislas liellopiem, to spermu, ol§tinam un embrijiem

Komisijas Lémums 2006427 [EK (2006. gada 20. jinijs), ar ko nosaka kopéjas vértibas parbau- 2019
des metodes un metodes liellopu tirskirnes vaislas liellopu ciltsvértibas novértesanai

Padomes direktiva 88/661/EEK (1988. gada 19. decembris) par zootehniskajiem standartiem, 2016
kas piemérojami tirskirnes vaislas cikam

Komisijas Lémums 89/501/EEK (1989. gada 18. jlijs), ar ko nosaka apstiprinasanas un uzrau- 2019
dzibas kritérijus 8kirnes dzivnieku audzétaju apvienibam un ciltsdarba organizacijam, kuras iz-
veido vai ved tirskirnes vaislas ciiku ciltsgramatas

Komisijas Lémums 89/502/EEK (1989. gada 18. julijs) par kriterijiem, kas reglamenté tirskirnes 2017
vaislas ciiku ierakstiSanu ciltsgramatas

Komisijas Lémums 89/503/EEK (1989. gada 18. jilijs), kas nosaka tirskirnes vaislas ciiku, to 2017
spermas, ol§inu un embriju sertifikatu

Komisijas Lémums 89/504/EEK (1989. gada 18. jilijs), ar ko paredz apstiprinaganas un uzrau- 2016
dziSanas kritérijus tam $kirnes dzivnieku audzétaju apvienibam, ciltsdarba organizacijam un pri-
vatiem uznémumiem, kuri izveido vai karto registrus hibridu vaislas ctikam

Komisijas Lémums 89/505/EEK (1989. gada 18. jilijs) par kritérijiem, kas reglamenté vaislas hi- 2019
bridciiku ierakstiSanu registros

Komisijas Lémums 89/506/EEK (1989. gada 18. jilijs), kas nosaka vaislas ciiku hibridu, to sper- 2019
mas, ol§tinu un embriju sertifikatu

Komisijas Lemums 89/507/EEK (1989. gada 18. jilijs), ar ko nosaka metodes kopgjas vertibas 2019
parbaudei un tirskirnes vaislas ciiku un vaislas hibridciiku ciltsvértibas novértesanai

Padomes Direktiva 90/118/EEK (1990. gada 5. marts) par tirskirnes vaislas ciiku atziSanu par 2016
derigam vaislai

Padomes Direktiva 90/119/EEK (1990. gada 5. marts) par vaislas ciku hibridiem vaislai 2016
Padomes Direktiva 89/361/EEK (1989. gada 30. maijs) par tirskirnes vaislas aitam un kazam 2016
Komisijas Lémums 90/254/EEK (1990. gada 10. maijs), ar ko paredz kritérijus tirskirnes vaislas 2019

aitu un kazu ierakstiSanai ciltsgramata

Komisijas Lémums 90/255/EEK (1990. gada 10. maijs) par tirskirnes vaislas aitu un kazu, to 2019
spermas, ol§tinu un embriju zootehniskajiem sertifikatiem

Padomes Direktiva 90/258/EEK (1990. gada 10. maijs) par tirskirnes vaislas ciku atziSanu par 2016
derigam vaislai
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Komisijas lemums 92/353/EEK (1992. gada 11. jinijs), kas nosaka apstiprinasanas vai atziSanas 2019
kriterijus organizacijam un apvienibam, kas ved vai veido registréto zirgu dzimtas dzivnieku

ciltsgramatas

Komisijas lemums 92/354/EEK (1992. gada 11. jinijs), kas izklasta konkrétus noteikumus, lai 2019

nodrosinatu koordinaciju starp organizacijam un apvienibam, kas ved vai veido registréto zirgu
dzimtas dzivnieku ciltsgramatas

Komisijas Lémums 96/78/EK (1996. gada 10. janvaris), ar ko nosaka kriterijus zirgu dzimtas 2017
dzivnieku ierakstiSanai un registréSanai ciltsgramatas vairosanai

Komisijas Lemums 96/79/EK (1996. gada 12. janvaris), ar ko nosaka registrétu zirgu dzimtas 2017
dzivnieku spermas, ol§inu un embriju zootehniskos sertifikatus

Padomes Direktiva 90/428/EEK (1990. gada 26. junijs) par tirdzniecibu ar zirgu dzimtas dziv- 2018
niekiem, kas paredzéti sacensibam, un par piedaliSanas nosacjjumiem sacensibas

Komisijas lémums 92/216/EEK (1992. gada 26. marts) par datu vakSanu attieciba uz zirgu sa- 2018
cikstém, ka minéts Padomes Direktivas 90/428/EEK 4. panta 2. punkta

Padomes Direktiva 91/174/EEK (1991. gada 25. marts), ar ko nosaka zootehnikas un genealogi- 2016
jas prasibas tirSkirnes dzivnieku pardoSanai un ar ko izdara grozijumus Direktivas 77/504/EEK
un 90/425EEK

3. sadala. Partikas, dzivnieku baribas un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu laiSana tirgii

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas 2017
produktu higiénu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko no- 2017
saka Ipasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku

Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 (2005. gada 5. decembris), ar ko nosaka ievieSanas pasa- 2017
kumus noteiktiem produktiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficialas kontroles orga-
nizé$anu saskana ar Regulu (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 8822004, iznémumus Regulai (EK)
Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004

Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 208/2013 (2013. gada 11. marts) par izsekojamibas prasi- 2018
bam attieciba uz digstiem un séklam, no kuram paredzéts razot digstus

Komisijas Regula (ES) Nr. 210/2013 (2013. gada 11. marts) par digstus raZojosu uzpémumu ap- 2018
stiprinasanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 852/2004

Komisijas Regula (ES) Nr. 211/2013 (2013. gada 11. marts) par sertifikacijas prasibam attieciba 2018
uz digstu un séklu, no kuram paredzéts razot digstus, importu Savieniba




2.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 17837

Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . o
Sanas termins

Komisijas Regula (ES) Nr. 579/2014 (2014. gada 28. maijs), ar ko pieskir atkapi no daziem Eiro- 2018
pas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004 II pielikuma noteikumiem attieciba uz
skidro tauku un ellu parvadasanu pa jiru

Padomes Direktiva 92/118/EEK (1992. gada 17. decembris), ar ko paredz dzivnieku veselibas 2018
un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un ieveSanu Kopiena,
uz kuriem neattiecas §adas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Di-
rektivas 89/662[EEK A piclikuma I dala, un — attieciba uz slimibu izraisitajiem — Ipasos Kopie-
nas noteikumos, kuri mineti Direktiva 90/425/EEK

Komisijas Regula (ES) Nr. 101/2013 (2013. gada 4. februaris) par pienskabes izmanto$anu, lai 2016
samazinatu mikrobiologisko virsmas piesarnojumu uz liellopu liemeniem

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 636/2014 (2014. gada 13. jinijs) par nenodiratu lielo me- 2018
djjamo dzivnieku tirdzniecibas sertifikata paraugu

Komisijas Lemums 2006/677[EK (2006. gada 29. septembris), ar ko izklasta pamatnostadnes, 2017
ar kuram nosaka kritérijus revizijas veikSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar
dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturi-
bas noteikumiem

Komisijas Lémums 2007/363/EK (2007. gada 21. maijs) par pamatnostadném, kas paredzétas, 2017
lai dalibvalstim sniegtu palidzibu vienota integréta daudzgadu valsts kontroles plana izstrade at-
bilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 882/2004

Komisijas Regula (EK) Nr. 152/2009 (2009. gada 27. janvaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2017
un analizes metodes baribas oficialajai kontrolei

Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (2009. gada 24. jlijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un 2017
Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza Lémumu
2006/504/EK

Komisijas Lemums 2008/654/EK (2008. gada 24. julijs) par pamatnostadném, kas paredzétas, 2017
lai dalibvalstim sniegtu palidzibu vienota integréta daudzgadu valsts kontroles plana izstrade at-
bilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 882/2004

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 702/2013 (2013. gada 22. jilijs), ar ko nosaka parejas pa- 2017
sakumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 882/2004 piemérosanai attieciba uz
tadu oficialu laboratoriju akreditaciju, kuras veic oficialus Trichinella noteiksanas testus, un ar
ko groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1162/2009

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz 2017
ipasus noteikumus par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas kon-
troles organizéanu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/41/EK (2004. gada 21. aprilis), ar ko atce] dazas 2017
direktivas par partikas higiénu un dzivnieku veselibas nosacjjumiem attieciba uz dazu lietosanai
partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu un laiSanu tirgti un groza Padomes
Direktivas 89/622/EEK un 92/118/EEK un Padomes Lémumu 95/408/EK
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 470/2009 (2009. gada 6. maijs), ar ko nosaka 2016
Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteikSanai dziv-
nieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Re-
gulu (EK) Nr. 726/2004

Komisijas Regula (EK) Nr. 2075/2005 (2005. gada 5. decembris), ar ko nosaka ipasus noteiku- 2017
mus oficialam Trichinella parbaudém gala

Padomes Lémums 92/608/EEK (1992. gada 14. novembris), ar ko nosaka tieSam patérinam cil- 2017
veku partika paredzéta termiski apstradata piena analizes un parbaudes metodes

Komisijas Lémums 2002/226/EK (2002. gada 15. marts), ar ko nosaka ipasas veselibas parbau- 2018
des konkrétu gliemenu novaksanai un apstradei ar tadu amneéziskas gliemenu indes (ASP) kon-
centraciju, kas parsniedz Padomes Direktiva 91/492/EEK noteikto ierobeZojumu

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 702/2013 (2013. gada 22. jilijs), ar ko nosaka parejas pa- 2017
sakumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 882/2004 piemeérosanai attieciba uz
tadu oficialu laboratoriju akreditaciju, kuras veic oficialus Trichinella noteik$anas testus, un ar
ko groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1162/2009

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko 2017
nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un
atvasinatajiem produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patéripam, un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 1774/2002

Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parla- 2017
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem produktiem, kuri nav pare-
dzeti cilveku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daZziem paraugiem
un precém, kam uz robeZas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par oficialo 2017
kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas
aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar ko pa- 2017
redz baribas higiénas prasibas

Komisijas Regula (EK) Nr. 141/2007 (2007. gada 14. februaris) par Eiropas Parlamenta un Pado- 2019
mes Regula (EK) Nr. 183/2005 noteikto apstiprinasanas prasibu baribas nozares uznémumiem,
kuri izgatavo vai laiz tirghi baribas piedevas, kas pieder pie kategorijas Kokcidiostati un histomo-
nostati

4. sadala. Partikas nekaitiguma noteikumi

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par parti- 2017
kas produktu informacijas sniegSanu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr. 1925/2006, un par Komisijas Direktivas
87/250/EEK, Padomes Direktivas 90/496 EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un
Komisijas Regulas (EK) Nr. 608/2004 atcelSanu
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1924/2006 (2006. gada 20. decembris.) par 2016
uzturvertibas un veseliguma noradém uz partikas produktiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/91/ES (2011. gada 13. decembris) par noradém 2018
vai zZImém, kas identificé partikas produkta partiju

Komisijas Regula (ES) Nr. 432/2012 (2012. gada 16. maijs), ar ko izveido sarakstu ar atlautajam 2017
veseliguma noradém uz partikas produktiem, kuras neattiecas uz slimibas riska samazinasanu
un uz bérnu attistibu un veselibu

Komisijas Regula (ES) Nr. 1047/2012 (2012. gada 8. novembris), ar ko groza Regulu (EK) 2016
Nr. 19242006 attieciba uz uzturvértibas norazu sarakstu

Komisijas Istenosanas lémums 2013/63/ES (2013. gada 24. janvaris), ar ko pienem pamatno- 2016
stadnes par to, ka Istenojami Ipasi nosacijumi attieciba uz veseliguma noradém, kas izklastiti Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1924/2006 10. panta

Komisijas Regula (ES) Nr. 851/2013 (2013. gada 3. septembris), ar ko atlauj noteiktas veseli- 2017
guma norades uz partikas produktiem, kuras neattiecas uz slimibas riska samazinasanu un uz
bérnu attistibu un veselibu, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 432/2012

Komisijas Regula (ES) Nr. 40/2014 (2014. gada 17. janvaris), ar ko atlauj konkrétu veseliguma 2017
noradi uz partikas produktiem, kas neattiecas uz slimibas riska samazina$anu un uz bérnu attis-
tibu un veselibu, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 432/2012

Eiropas Parlamenta un Padomes regula (EK) Nr. 1925/2006 (2006. gada 20. decembris) par vi- 2017
taminu un mineralvielu, un dazu citu vielu pievienodanu partikai

Komisijas Regula (EK) Nr. 1170/2009 (2009. gada 30. novembris), ar ko groza Eiropas Parla- 2017
menta un Padomes Direktivu 2002/46/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1925/2006 attieciba uz sarakstiem ar vitaminiem un mineralvielam, ka ari to veidiem, ko
drikst pievienot partikas produktiem, tostarp uztura bagatinatajiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1331/2008 (2008. gada 16. decembris), ar ko 2017
nosaka vienotu atlauju pieskirSanas procediiru attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un
aromatizétajiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 234/2011 (2011. gada 10. marts), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta 2017

un Padomes Regulu (EK) Nr. 1331/2008, ar ko nosaka vienotu atlauju pieskirSanas procedaru
attieciba uz partikas piedevam, fermentiem un aromatizétajiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1332/2008 (2008. gada 16. decembris) par 2016
partikas fermentiem un par grozijumiem Padomes Direktiva 83/417/EEK, Padomes Regula (EK)
Nr. 1493/1999, Direktiva 2000/13/EK, Padomes Direktiva 2001/112/EK un Regula (EK)
Nr. 258/97

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/32/EK (2009. gada 23. aprilis) par dalibvalstu 2019
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz ekstrakcijas $kidinatajiem, ko izmanto partikas produktu un
partikas sastavdalu razosana
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2232/96 (1996. gada 28. oktobris), ar ko no- 2017
saka Kopienas procediiru attieciba uz garvielam, kuras lieto vai kuras paredzétas lietosanai par-
tikas produktu sastava vai to dekoréSanai — 1. pants, 2. pants, 3. panta 1. un 2. punkts, ka pare-
dzéts Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 872/2012 (2012. gada 1. oktobris) 6. panta

2. punkta

Eiropas parlamenta un padomes regula (EK) Nr. 2065/2003 (2003. gada 10. novembris) par ki- 2017
pinasanas aromatizétajiem, ko izmanto vai kas ir paredzeti izmantosanai partikas produktos vai

uz tiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1334/2008 (2008. gada 16. decembris) par 2017

aromatizétajiem un dazam partikas sastavdalam ar aromatizétaju ipasibam izmanto$anai partika
un uz tas un par grozijumiem Padomes Regula (EEK) Nr. 1601/91, Regulas (EK) Nr. 223296
un (EK) Nr. 110/2008 un Direktiva 2000/13/EK

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 872/2012 (2012. gada 1. oktobris), ar ko pienem Eiropas 2017
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223296 paredzéto aromatizgjoso vielu sarakstu, ieklauj
to Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma un atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1565/2000 un Komisijas Lémumu 1999/217/EK

Komisijas Regula (ES) Nr. 873/2012 (2012. gada 1. oktobris) par parejas pasikumiem attieciba 2017
uz Savienibas sarakstu ar aromatizétdjiem un izejmaterialiem, kas noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 1334/2008 I pielikuma

Komisijas Istenoanas regula (ES) Nr. 1321/2013 (2013. gada 10. decembris), ar ko izveido Sa- 2017
vienibas sarakstu ar atlautiem kiipinaanas aromatizétaju pirmapstrades produktiem, kurus iz-
manto partikas produktos vai uz tiem un/vai gatavo kiipina§anas aromatizétaju raZo$ana

Padomes Direktiva 82/711/EEK (1982. gada 18. oktobris), ar ko nosaka pamatnoteikumus, kuri 2016
ir nepiecie$ami, lai parbauditu tadu plastmasas materialu un izstradajumu sastavdalu migraciju,
kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 (2011. gada 14. janvaris) par plastmasas materialiem un iz- 2016
stradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku

Padomes Direktiva 84/S00/EEK (1984. gada 15. oktobris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvina- 2015
$anu attieciba uz keramikas izstradajumiem, kuri paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Direktiva 2007/42[EK (2007. gada 29. jinijs) par regenerétas celulozes pléves mate- 2017
rialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem

Padomes Direktiva 78/142/EEK (1978. gada 30. janvaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu 2017
attieciba uz materialiem un izstradajumiem, kuri satur vinilhlorida monoméru un kuri paredzéti
saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Direktiva 93/11/EEK (1993. gada 15. marts) par to, ka no elastoméra vai gumijas pu- 2017
piem un knupjiem atbrivojas N-nitrozoamini un N-nitrozgjamas vielas

Komisijas Regula (EK) Nr. 1895/2005 (2005. gada 18. novembris) par dazu epoksiatvasindjumu 2017
lietoSanas ierobeZzojumiem materialos un izstradajumos, kas paredzéti saskarei ar partikas pro-
duktiem
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Komisijas Regula (EK) Nr. 450/2009 (2009. gada 29. maijs) par aktivajiem un viedajiem mate- 2018
rialiem un izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar partikas produktiem

Komisijas Regula (ES) Nr. 284/2011 (2011. gada 22. marts), ar ko paredz Ipasus nosacijumus 2016
un siki izstradatas procediras, lai importétu poliamida un melamina plastmasas virtuves piede-
rumus, kuru izcelsmes vai nosiitianas vieta ir Kinas Tautas Republika un Honkongas ipasas par-
valdes apgabals Kina

Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 321/2011 (2011. gada 1. aprilis), ar ko groza Regulu (ES) 2016
Nr. 10/2011 attieciba uz bisfenola A izmantoSanas ierobezojumiem zidainu &dinasanai paredze-
tas plastmasas pudelités

Komisijas Regula (EK) Nr. 282/2008 (2008. gada 27. marts) par parstradatiem plastmasas mate- 2015
ridliem un izstradagjumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku, un ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 2023/2006

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada 10. jinijs) par dalibvalstu 2016
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz uztura bagatinatajiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (2013. gada 12. junijs) par zidainiem 2016
un maziem bérniem paredzétu partiku, Ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzétu partiku un
par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce] Padomes Direktivu 92/52/EEK,
Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141/EK, Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK)
Nr. 953/2009

Komisijas Direktiva 2006/141/EK (2006. gada 22. decembris) par maksligajiem maisijumiem zi- 2016
dainiem un maksligajiem papildu édinasanas maisjjumiem zidainiem, un ar ko groza Direktivu

1999/21/EK

Komisijas Regula (EK) Nr. 41/2009 (2009. gada 20. janvaris) par tadu partikas produktu sastavu 2018

un markéSanu, kas pieméroti cilvékiem, kuri nepanes lipekli

Komisijas Regula (EK) Nr. 953/2009 (2009. gada 13. oktobris) par vielam, ko ipasu uztura ap- 2018
sverumu de] var pievienot ipaSas diétas partikas produktiem

Komisijas Direktiva 92/2/EEK (1992. gada 13. janvaris), ar ko nosaka paraugu nemsanas kartibu 2018
un Kopienas analizu metodi, veicot cilveku patérinam paredzétu paatrinati sasaldétu partikas
produktu temperatiiras oficialu kontroli

Komisijas Regula (EK) Nr. 37/2005 (2005. gada 12. janvaris) par temperatiiras kontroli lietosa- 2018
nai partika paredzétu atri sasaldétu partikas produktu transporta lidzeklos, tirdzniecibas bazés
un noliktavas

Padomes Regula (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediiras 2016
attieciba uz piesarpotajiem partika

Komisijas Ieteikums 2006/794/EK (2006. gada 16. novembris) par dioksinu, dioksinu tipa PCB 2018
un no dioksiniem atskiriga tipa PCB fona limenu uzraudzibu partikas produktos
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Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu pie- 2016
sarpotaju maksimali pielaujamo koncentraciju partikas produktos

Komisijas Regula (EK) Nr. 333/2007 (2007. gada 28. marts), ar ko nosaka paraugu nemsanas 2016
un analizes metodes svina, kadmija, dzivsudraba, neorganiskas alvas, 3-MHPD un policiklisko
aromatisko ogliidenrazu koncentracijas oficialajai kontrolei partikas produktos

Komisijas Ieteikums 2011/516/ES (2011. gada 23. augusts) par dioksinu, furanu un polihlorbi- 2018
fenilu (PHB) klatbiitnes samazinasanu dzivnieku bariba un partika

Komisijas Regula (ES) Nr. 589/2014 (2014. gada 2. j@inijs), ar ko nosaka paraugu nemsanas un 2018
analizes metodes dioksinu un dioksiniem lidzigu polihlorbifenilu (PCB) un PCB, kuri nav lidzigi
dioksiniem, koncentracijas kontrolei konkrétos partikas produktos un atce] Regulu (ES)
Nr. 252/2012

Komisijas Teteikums 2013/165/ES (2013. gada 27. marts) par T-2 un HT-2 toksinu klatbitni la- 2018
biba un graudaugu produktos

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 258/97 (1997. gada 27. janvaris), kas attiecas 2017
uz jauniem partikas produktiem un jaunam partikas produktu sastavdalam

Eiropas Palamenta un Padomes Direktiva 1999/2/EK (1999. gada 22. februaris) par dalibvalstu 2019
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz partiku un partikas sastavdalam, kas ir apstradatas ar jonizé-
jo$o radiaciju

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/3/EK (1999. gada 22. februaris) par Kopienas 2019
partikas produktu un sastavdalu, ko apstrada ar jonizéjoso starojumu, saraksta izveidi

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/54/EK (2009. gada 18. junijs) par dabigo mine- 2018
raltdenu ieguvi un tirdzniecibu

Komisijas Direktiva 2003/40/EK (2003. gada 16. maijs), ar ko izveido dabigo mineralidenu sa- 2018
stavdalu sarakstu, nosaka to koncentracijas robezvértibas un markéanas prasibas un paredz no-
sacjumus ar ozonu bagatinata gaisa izmantoSanai dabigo mineralidenu un avota tidens apstra-

dei

Komisijas Regula (ES) Nr. 115/2010 (2010. gada 9. februaris), ar ko nosaka aktivéta aluminija 2018

oksida lietosanas noteikumus dabiga mineraliidens un avota Gidens attiri§anai no fluoridiem

5. sadala. IpaSie noteikumi par dzivnieku baribu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2009 (2009. gada 13. jdlijs) par baribas 2017
laiSanu tirgl un lietoSanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 un atce] Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu 80/511/EEK, Pa-
domes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK, 93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas
Lémumu 2004/217[EK

Komisijas Direktiva 82/475/EEK (1982. gada 23. jinijs), ar ko nosaka baribas sastavdalu katego- 2019
rijas, kuras var izmantot lolojumdzivnieku baribas maisjjumu markéSanai




2.7.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 17843

Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . o
Sanas termins

Komisijas Direktiva 2008/38/EK (2008. gada 5. marts), ar ko izveido tadas dzivnieku baribas 2019
paredzéto lietojumu sarakstu, kas paredzeta ipasiem barosanas merkiem (Kodificéta versija)

Komisijas Ieteikums 2011/25/ES (2011. gada 14. janvaris), ar ko izveido pamatnostadnes, lai 2019
noskirtu baribas sastavdalas, baribas piedevas, biocidos produktus un veterinaras zales

Komisijas Regula (ES) Nr. 68/2013 (2013. gada 16. janvaris), ar ko izveido baribas sastavdalu 2019
registru
Komisijas Regula (EK) Nr. 1876/2006 (2006. gada 18. decembris) par pagaidu un pastavigu at- 2019

Jauju izmantot dazas dzivnieku baribas piedevas

Komisijas Regula (EK) Nr. 429/2008 (2008. gada 25. aprilis), ar ko paredz siki izstradatus notei- 2019
kumus, lai piemérotu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz
pieteikumu sagatavoSanu un noforméSanu un baribas piedevu noveértéSanu un apstiprinasanu

Komisijas Regula (ES) Nr. 1270/2009 (2009. gada 21. decembris) par pastavigu atlauju izman- 2019
tot dazas dzivnieku baribas piedevas

Komisijas Regula (ES) Nr. 892/2010 (2010. gada 8. oktobris) par konkrétu produktu statusu at- 2019
tieciba uz baribas piedevam Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1831/2003 darbi-

bas joma

Komisijas Ieteikums 2004/704/EK (2004. gada 11. oktobris) par dioksinu un dioksinu tipa po- 2019

lihlordifenilu (PCB) fona limenu kontroli dzivnieku bariba

6. sadala. Fitosanitarie noteikumi

Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsardzibas pasakumiem pret tadu 2020
organismu ievesanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

Komisijas Regula (EK) Nr. 1756/2004 (2004. gada 11. oktobris), ar ko paredz siki izstradatus 2018
nosacijumus attieciba uz vajadzigajiem pieradijumiem un kritérijiem, péc kuriem nosaka, kada
veida un cik liela méra samazinat augu veselibas parbaudes augiem, augu produktiem vai citiem
izstradajumiem, kas uzskaititi Padomes Direktivas 2000/29/EK V pielikuma B dala

Komisijas Direktiva 2004/103/EK (2004. gada 7. oktobris) par Padomes Direktivas 2000/29/EK 2018
V pielikuma B dala minéto augu, augu produktu un citu priekSmetu identitates un augu veseli-
bas parbaudém, ko var veikt vietd, kas nav punkts ieveSanai Kopiena, vai vietd ta tuvuma, un ar
kuru paredz ar §im parbaudém saistitos nosacijumus

Komisijas IstenoSanas direktiva 2014/78/ES (2014. gada 17. junijs), ar ko groza [, II, 11, IV un 2017
V pielikumu Padomes Direktivai 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ievesanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena




L 17844 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2016.

Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . o
Sanas termins

Komisijas Isteno$anas direktiva 2014/83/ES (2014. gada 25. jinijs), ar ko groza I, II, I, IV un V 2017
pielikumu Padomes Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ie-
veSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

Padomes Direktiva 74/647[EEK (1974. gada 9. decembris) par nelku tingja apkarosanu 2016

Komisijas Istenosanas lemums 2014/497/ES (2014. gada 23. jilijs) par arkartas pasakumiem, 2016
kas veicami, lai novérstu Xylella fastidiosa (Well un Raju) ievesanu un izplati$anos Savieniba

Komisijas Lemums 2002/757[EK (2002. gada 19. septembris) par pagaidu neatlieckamiem fitosa- 2016
nitariem pasakumiem, lai novérstu Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in &#8220;t
Veld sp. nov. ieveSanu un izplatibu Kopiena

Komisijas Lémums 2006/464/EK (2006. gada 27. jinijs) par provizoriskiem arkartas pasaku- 2019
miem, kas vajadzigi, lai noveérstu Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu ieveSanu un izplatiSanos Ko-

piena

Komisijas Lémums 2003/766/EK (2003. gada 24. oktobris) par arkartas pasakumiem, lai no- 2017

vérstu Diabrotica virgifera Le Conte izplatibu Kopiena

Komisijas IstenoSanas direktiva 2014/19/ES (2014. gada 6. februaris), ar ko groza I pielikumu 2017
Padomes Direktivai 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu,
kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2015/749 (2015. gada 7. maijs), ar ko atcel Lemumu 2017
2007/410(EK par pasakumiem, kas vajadzigi, lai novérstu kartupelu varpstveida bumbulu vi-
roida ievesanu un izplatibu Kopiena

Komisijas Lemums 2008/840/EK (2008. gada 7. novembris) par arkartas pasakumiem, lai no- 2018
vérstu Anoplophora chinensis (Forster) ieveSanu un izplatiSanos Kopiena

Komisijas Istenosanas lémums 2012/270/ES (2012. gada 16. maijs) attieciba uz arkartas pasaku- 2016
miem, lai noveérstu Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) un
Epitrix tuberis (Gentner) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba

Komisijas Lemums 2006/133/EK (2006. gada 13. februaris), ar ko dalibvalstim pieprasa veikt is- 2017
laicigus papildu pasakumus pret Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (priedes
koksnes nematode) izplatibu tajas Portugales teritorijas, kuras iespéjama tas izplatiba

Komisijas Istenosanas lémums 2012/535/ES (2012. gada 26. septembris) par arkartas pasaku- 2018
miem, lai novérstu Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.

Komisijas Istenosanas lémums 2012/138/ES (2012. gada 1. marts) par arkartas pasakumiem, 2018
kas veicami, lai novérstu Anoplophora chinensis (Forster) ieveSanu un izplatiSanos Savieniba
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Komisijas Regula (EK) Nr. 690/2008 (2008. gada 4. jalijs), ar ko atzist aizsargajamas zonas, ku- 2019
ras Kopiena paklautas konkrétiem augu veselibas apdraudéjumiem

Komisijas Direktiva 93/50/EEK (1993. gada 24. junijs), ar ko precizéti daZi augi, kuri nav uz- 2018
skaititi Padomes Direktivas 77/93/EEK A dalas V pielikuma un kuru audzétaji vai $adu augu au-
dz&Sanas zonas izvietotas noliktavas, izplati§anas centri ir uzskaititi oficialaja registra

Komisijas Lémums 2004/416/EK (2004. gada 29. aprilis) par arkartas pasakumiem attieciba uz 2020
noteiktiem Brazilijas izcelsmes citrusaugliem

Komisijas Lémums 2006/473/EK (2006. gada 5. jalijs), ar ko dazas tresas valstis un dazas treso 2020
valstu teritorijas atzist par tadam, kurds nav sastopams Xanthomonas campestris (visi celmi, kas ir
patogéni Citrus gints augiem), Cercospora angolensis Carv. un Mendes un Guignardia citricarpa Kiely
(visi celmi, kas ir patogéni Citrus gints augiem)

Komisijas Istenosanas lémums 2012/756/ES (2012. gada 5. decembris) attieciba uz pasaku- 2020
miem, lai novérstu Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu
un Goto ieveSanu un izplatibu Savieniba

Komisijas Istenosanas 1émums 2013/92/ES (2013. gada 18. februaris) par uzraudzibu, augu ve- 2018
selibas parbaudém un pasakumiem, kas javeic attieciba uz koksnes iepakojuma materialu, ko pa-
Slaik izmanto, parvadajot konkrétas Kinas izcelsmes preces

Komisijas Istenosanas 1émums 2014/237[ES (2014. gada 24. aprilis) par pasakumiem, kas vaja- 2019
dzigi, lai novérstu kaitigu organismu ieveSanu un izplatiSanos Savieniba, attieciba uz konkrétiem
augliem un darzeniem, kuru izcelsmes valsts ir Indija

Komisijas Istenosanas lemums 2014/422/ES (2014. gada 2. jilijs), ar ko nosaka pasakumus at- 2020
tieciba uz atseviskiem Dienvidafrikas izcelsmes citrusaugliem, lai novérstu Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa ievesanu un izplati§anos Savieniba

Komisijas Direktiva 98/22[EK (1998. gada 15. aprilis), kas nosaka obligatos nosacijjumus augu 2016
veselibas parbauzu veik$anai Kopiena parbaudes vietas, kas nav galamérka parbaudes vietas, au-
giem, augu izcelsmes produktiem vai citiem objektiem no tresam valstim

Komisijas Direktiva 2008/61/EK (2008. gada 17. jinijs), ar ko ievie§ nosacijumus, kurus ievéro- 2016
jot dazus kaitigus organismus, augus, augu produktus un citus Padomes Direktivas 2000/29/EK
[ idz V pielikuma uzskaititos objektus drikst ievest vai parvietot Kopiena vai dazas tas aizsarga-
tas zonas izmeéginajumu vai zinatniskiem mérkiem un $kirnu selekcijas vajadzibam (Kodificeta
versija)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par augu 2020
aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgti, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK

Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 540/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko Isteno Eiropas Par- 2019
lamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu

Komisijas Regula (ES) Nr. 544/2011 (2011. gada 10. junijs), ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un 2019
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu datu prasibam




L 17846 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 2.7.2016.

Tiesibu aktu tuvina-

Savienibas tiesibu akti . o
Sanas termins

Komisijas Regula (ES) Nr. 545/2011 (2011. gada 10. junijs), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un 2019
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu datu prasibam

Komisijas Regula (ES) Nr. 546/2011 (2011. gada 10. jinijs) par Eiropas Parlamenta un Padomes 2019
Regulas (EK) Nr. 1107/2009 istenosanu attieciba uz vienotajiem principiem augu aizsardzibas Ii-
dzek]u novértéanai un atlauju pieskirsanai

Komisijas Regula (ES) Nr. 547/2011 (2011. gada 8. junijs), ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un 2019
Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2009 attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu markésanas prasi-

bam

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru no- 2019

saka Kopienas sistemu pesticidu ilgtspéjigas lietosanas nodrosinasanai

Padomes Lémums 2005/834/EK (2005. gada 8. novembris) par skirnu uzturéSanas prakses par- 2019
bauzu lidzvertibu dazas tresas valstis un par Lémuma 2003/17/EK grozijjumiem

Komisijas Direktiva 2004/29/EK (2004. gada 4. marts), ar ko nosaka vinogulaju skirpu parbau- 2018
damas Ipasibas un minimalos parbauzu nosacijumus

Padomes Direktiva 1999/105/EK (1999. gada 22. decembris) par meza reproduktiva materiala 2018
tirdzniecibu
Komisijas Regula (EK) Nr. 1597/2002 (2002. gada 6. septembris), ar kuru nosaka siki izstrada- 2019

tus noteikumus par to, ka piemérot Padomes Direktivu 1999/105/EK attieciba uz valsts sarakstu
formatu meza reproduktiva materiala ieguves avotam

Komisijas Regula (EK) Nr. 2301/2002 (2002. gada 20. decembris), ar ko paredz siki izstradatus 2019
noteikumus Padomes Direktivas 1999/105/EK piemérosanai attieciba uz nelielu séklu dau-
dzumu definéanu

Komisijas Regula (EK) Nr. 69/2004 (2004. gada 15. janvaris), ar kuru atlauj atkapes no daziem 2019
Padomes Direktivas 1999/105/EK noteikumiem attieciba uz tirdzniecibu ar meza reproduktivo
materialu, kas iegiits no konkréta meZza reproduktiva materiala ieguves avota

Padomes Lémums 2008/971/EK (2008. gada 16. decembris) par tada meZa reproduktiva mate- 2018
riala lidzvértigumu, kas razots tresas valstis

Komisijas Lémums 2008/989/EK (2008. gada 23. decembris), ar ko saskana ar Padomes Direk- 2018
tivu 1999/105/EK pilnvaro dalibvalstis pienemt lémumus par tada meza reproduktiva materiala
sniegto garantiju ekvivalenci, kas jaimporté no dazam tresam valstim

Komisijas leteikums 2012/90/ES (2012. gada 14. februaris) par meza reproduktiva materiala 2018
partiju identificé$anai noradamas un piegadataja etiketé vai dokumenta uzradamas informacijas
snieg$anas pamatnostadném

Komisijas Direktiva 2003/91/EK (2003. gada 6. oktobris), kura izklastiti istenosanas noteikumi, 2017
ar ko pieméro 7. pantu Padomes Direktiva 2002/55/EK attieciba uz raksturigajam pazimém, kas
obligati jaaptver parbaudg, un obligatajiem nosacfjumiem dazadu darzenu sugu $kirnu parbau-
dei
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Komisijas IstenoSanas direktiva 2014/20/ES (2014. gada 6. februaris), ar ko nosaka Savienibas 2017
kategorijas bazes un sertificétiem séklas kartupeliem un $im kategorijam piemérojamos nosaci-
jumus un apziméjumus

Komisijas IstenoSanas direktiva 2014/21/ES (2014. gada 6. februaris), ar ko nosaka minimalos 2017
nosacijumus un Savienibas kategorijas attieciba uz pirmsbazes séklas kartupeliem

Komisijas Direktiva 2008/62/EK (2008. gada 20. jinijs), ar ko paredz atseviskas atkapes saistiba 2019
ar to lauksaimniecibas savvalas sugu un $kirnu, atziSanu, kuras ir dabiska veida pielagotas vieté-
jiem un regionalajiem apstakliem un ko apdraud genétiska erozija, un minéto savvalas sugu un
skirnu seklu un séklas kartupelu tirdzniecibu

Komisijas Direktiva 2009/145/EK (2009. gada 26. novembris), ar ko paredz daZas atkapes attie- 2019
ciba uz tadu darzenu savvalas sugu un Skirnu atziSanu, kas ir tradicionali audzétas noteiktos ap-
vidos un regionos un ko apdraud genétiska erozija, un tadu darzenu $kirnu atzisanu, kam nav
batiskas vértibas attieciba uz komercialu augkopibu, bet kas ir izveidotas audzéSanai noteiktos
apstaklos un o savvalas sugu un $kirnu séklu tirdzniecibai

7. sadala. Genétiski modificéti organismi

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par genétiski | Ka noradits XVI pie-
modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcelSanu likuma

Padomes Lemums 2002/811/EK (2002. gada 3. oktobris) par metodiskam noradém, ar ko pa- 2017
pildina VII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2001/18/EK par genétiski mo-
dificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcel§anu

Padomes Lémums 2002/812/EK (2002. gada 3. oktobris) par tas informacijas kopsavilkuma for- 2017
mata ievieSanu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2001/18/EK, kura attiecas
uz tadu produktu laiSanu tirgli, kas satur genétiski modificétus organismus vai sastav no tiem

Eiropas Parlamenta un padomes Regula (EK) Nr. 1946/2003 (2003. gada 15. jalijs) par genétiski 2017
modificétu organismu parvieto§anu pari robezam

Eiropas Parlamenta un padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par 2018
genétiski modificétu partiku un baribu

Komisijas Regula (EK) Nr. 641/2004 (2004. gada 6. aprilis) par siki izstradatiem Eiropas Parla- 2018
menta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1829/2003 istenosanas noteikumiem attieciba uz jaunas
genétiski modificétas partikas un baribas atlauju pieteikumiem, pazinoSanu par esosajiem pro-
duktiem un tada genétiski modificéta materiala nejausu vai tehniski nenovérsamu klatbatni, par
ko sanemts labvéligs riska noveért&ums

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1830/2003 (2003. gada 22. septembris), kas 2018
attiecas uz genétiski modificétu organismu izsekojamibu un markésanu, ka ari no genétiski mo-
dificétiem organismiem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu, un ar ko groza
Direktivu 2001/18/EK
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Komisijas leteikums 2010/C-200/01 (2010. gada 13. jilijs) par pamatnostadném, ka izstradat
valsts lidzaspastavésanas pasakumus, kas vajadzigi, lai izvairitos no netisas GMO klatbatnes pa-
rastajas un biologiskajas kulttiras

2018

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/41/EK (2009. gada 6. maijs) par genétiski mo-
dificétu mikroorganismu ierobezotu izmantoSanu (parstradata versija)

Ka noradits XVI pie-
likuma

Komisijas Lémums 2009/770/EK (2009. gada 13. oktobris), ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai 2001/18/EK nosaka standarta zinojuma paraugus monitoringa rezultatu
pazinosanai par to genétiski modificétu organismu apzinatu izplatiSanu vidg, kas ir produkti vai
ieklauti produktos ar mérki tos laist tirgi

2018

8. sadala. Veterinaras zales

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas

Ka noradits XVI pie-

kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém likuma
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/28/EK (2004. gada 31. marts), ar kuru groza 2019
Direktivu 2001/82/EK par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém

Komisijas Regula (ES) Nr. 37/2010 (2009. gada 22. decembris) par farmakologiski aktivajam 2018

vielam un to klasifikaciju péc to atlieku maksimali pielaujama satura

Komisijas Direktiva 2006/130/EK (2006. gada 11. decembris), ar ko isteno Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2001/82/EK attieciba uz kritériju noteiksanu dazu produktivajiem dziv-
niekiem domato veterinaro zalu atbrivo$anai no veterinararsta receptes prasibas

Ka noradits XVI pie-
likuma

Komisijas Regula (EK) Nr. 1662/95 (1995. gada 7. jilijs), ar ko paredz daZus siki izstradatus no-
teikumus par Kopienas [emumu pienemsanas procediiru istenosanu attieciba uz cilvékiem pare-
dzetu zalu un veterinaro zalu tirdzniecibas atlaujam

Ka noradits XVI pie-
likuma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 469/2009 (2009. gada 6. maijs) par papildu
aizsardzibas sertifikatu zalem (Kodificéta versija)

Ka noradits XVI pie-
likuma”
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